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Bevezeto

Gratuldlunk 6] késziléke megvésarldséhoz!

Vésérldsaval kivaléd mindségid termék mellett dontétt. A haszndlati Gtmutatd a ter-
mék része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, haszndlatra és artalmat-
lanitdsra vonatkozéan. A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg valamennyi
kezelési és biztonsdgi utasitdssal. Csak a leirtak szerint és a megadott célokra
haszndlja a késziléket. A termék harmadik személynek torténd tovdbbadésa
esetén adja &t a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

RendeltetésszervU hasznalat

Ez a készUlék kizarélag papir- vagy kartondokumentumok magénhdztartdsban
végzett meleg- és hideglamindldsdra szolgdl. Ezen kivil a dokumentumokat el is
vdghatja. Nem alkalmas mds anyagokkal haszndlatra.

A készilék nem alkalmas kereskedelmi vagy ipari haszndlatra.

Més vagy ezen tdlmend haszndlat nem rendeltetésszerinek minésil. Semmilyen,
a nem rendeltetésszer haszndlatbdl eredd kérigény nem érvényesithetd.
A kockdzatot egyedil a felhaszndlé viseli.

A csomag tartalma és hianytalansaganak
ellenorzése

A késziléket alapvet8en az aldbbi ésszetevékkel szallitjuk:
® Lamindlé késziilék felhelyezhetd vagétartozékkal
® 8 db A/3-as féliatasak meleglamindlashoz (80 mikron)

® FEz a haszndlati Gtmutatd

TUDNIVALO

> Vegye ki a kartondobozbdl a késziléket, a féliatasakokat és a haszndlati
Otmutatot.

> Tavolitsa el a készilékr8l az dsszes csomagoléanyagot és védéféliat.

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathatd
sérilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelel csomagoldsbdl ereds, illetve a

szdllités sordn keletkezett karok esetén forduljon az igyfélszolgdlathoz
(lésd a Szerviz fejezetet).

2 HU ULG 300 B1
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A készulék leirasa
,A” dbra:

féliavezetd-sin (hatul)
vagosin
vagofei

féliaformétum-régzits

nyilds a félia kézi adagoldséhoz
,Uzemkész” jelz8ldmpa (Ready)
BE/KI kapcsold

BE/KI jelz8lémpa (Power)
félianyilas (elsl)

papirtdmaszok

POB0O0CO0OO0AOOOO0O

vagé tartozék

,B" dbra:

véltékapcsolé meleg- és hideglamindléshoz (HOT/COLD)

® blokkolasgatléd kapesolé és féliavastagsdag kapesold

MUszaki adatok

Uzemeltetési fesziltség
Aramfelvétel

Teljesitményfelvétel

Védelmi osztdly

Féliaszélesség

Féliavastagsag meleglamindlés
esetén
Féliavastagsag hideglamindlas

esetén

A vagé tartozék B vagdsi
kapacitésa

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene
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max. 320 mm

max. 125 mikron

max. 200 mikron

max. 3 darab 80g/m?* papirlap
vagy egy lamindlt dokumentum (80
mikron).
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Lamindlasi idok

Foliavastagsag Foliavastagsag
Féliaméret kapcsolé P dllasa: kapcsolé @ dllasa:
80 mikron 125 mikron
DIN A4 kb. 54 mésodperc kb. 76 mdasodperc
DIN A3 kb. 75 mésodperc kb. 105 mdasodperc

Tolmelegedés elleni védelem
A készilék tilmelegedés elleni védelemmel van ellatva.

Ha a motor a tilterhelés miatt tilsdgosan felmelegszik, akkor a készilék magdtdl
kikapcsol. Ebben az esetben hizza ki a csatlakozédugét és varja meg, amig a
készilék szobah8mérsékletire hil. Ezt kdvetden csatlakoztathatja a csatlakozé-
dugédt az aljizatba és ismét Gzembe helyezheti a késziléket.

Azt javasoljuk, hogy 2 éra zemeltetés utdn kb. 30 percig hagyja hilni a késziléket.

Biztonsagi utasitasok

m Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy nincs-e rajta
lathatd sérilés. Ne mikadtessen hibds késziléket. Aramiités
veszélye éll fenn.

m Csak megfeleld jogosultsdggal rendelkezé szakemberrel
vagy az Ugyfélszolgdlattal javittassa a késziléket. A szak-
szer(tlen javitds jelentds veszélyt jelenthet a felhaszndlé
szdmdra. Ezenkivil a garancia is érvényét veszti.

m A veszélyhelyzetek elkerilése érdekében a sérilt haldzati
csatlakozét vagy vezetéket azonnal cseréltesse ki megfeleld
jogosultsdggal rendelkez8 szakemberrel vagy az tgyfél-
szolgdlattal.

m Soha ne hasznélja a késziléket hibés haldzati kdbellel.
Aramités veszélye dll fenn.

m Ne haszndljon olyan hosszabbitét vagy elosztét, ami nem
felel meg a biztonségi el8irdsoknak.

4 HU
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m A csatlakozdaljzat legyen kénnyen elérhets, hogy vészhely-
zet esetén a hélézati kdbelt kénnyen ki lehessen hizni.

m A készilék Uzemeltetéséhez ne haszndljon kilsé id8kapcso-
16t vagy kilén tdvmikadtetd rendszert.

m A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességi vagy tapasztalattal,
illetve ismeretekkel nem rendelkez& személyek feligyelet
mellett haszndlhatjék, vagy ha felvildgositottak Sket a ké-
szUlék biztonsdgos haszndlatdrdl és megértették az ebbdl
eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készilék-
kel. Tisztitdst és a felhaszndlé dltal végzendd karbantartdst
feligyelet nélkili gyermekek nem végezhetnek.

m Alapvet8en ne lamindljon melegen gyulékony, h&érzékeny
és/vagy olvadékony anyagokat és olyan hére érzékeny
papiron, ill. anyagon 1évé rajzokat, amelyek szine, ill. miné-
sége hd hatdsdra megvdltozhat.

m Alapvet8en ne lamindljon értékes, egyedi dokumentumokat.
Bdr a készilék az dsszes szokdsos biztonsdgi el&irdsnak/
szabvdanynak megfelel, soha nem zdarhaté ki teljesen a hibds
mGkodés. A készilék meghibdsoddsa a lamindlni kivant
dokumentum sériléséhez vezethet.

m A csomagoléanyag nem jGtékszer. Fulladésveszély éll fenn.
m Ha a készilék leesett vagy megsérilt, nem szabad tovdabb

hasznélni. Ellendriztesse a késziléket szakképzett szakem-
berrel és szikség esetén javittassa meg.

ULG 300 B1 HU S

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene


http://manualslib.de/

A készilék felallitasa

A feldllitas helyére vonatkozéan az aldbbi feltételeknek kell teljesilniik a készilék
biztonségos és hibatlan mikédéséhez:

B A késziléket stabil, sima és vizszintes feliletre kell helyezni.

B A késziléket tgy kell feldllitani, hogy a lamindlé készilék elétt elegendd

hely legyen ahhoz, hogy a féliatasak teljesen ki tudjon jénni a lamindlé
készilékbdl.

B Ne mikddtesse a késziiléket forrd, vizes vagy nagyon nedves kérnyezetben
vagy gyllékony anyagok kdzelében.

B A csatlakozéaljzat legyen kdnnyen elérhetd, hogy vészhelyzet esetén a
hél6ézati kébelt kdnnyen ki lehessen hizni.

Hasznalat és Uzemeltetés

Ebben a fejezetben a késziilék haszndlatéra és miksdtetésére vonatkozé fontos
utasitdsokat ismerheti meg.

Megfelelo foliatasakok

A meleglaminéldshoz legfeliebb 320 mm széles és 125 mikron vastag féliatasak
haszndlhaté. Vegye figyelembe, hogy minden féliatasak csak egyszer haszndl-
haté fel lamindlashoz.

TUDNIVALO

> Meleglamindléshoz kizérélag olyan féliatasakot haszndljon, amelyik kifeje-
zetten meleglamindldshoz valé.

> Hideglaminéldshoz kizérélag olyan féliatasakot haszndljon, amelyik kifeje-
zetten hideglamindldshoz valé.

> Vegye figyelembe, hogy a csomagban taldlhaté féliatasakok kizarédlag
meleglamindléshoz alkalmasak.

6 HU ULG 300 B1
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Kapcsolé fokozatok
Valtékapcsolé O Féliavastagsag Laminalé félia
allasa kapcsolé @ dllasa vastagsaga
HOT 80 > 60-80
HOT 125 85-125
COLD 125 max. 200

TUDNIVALO

>

MagasfényG fényképekhez valassza a , 125" kapcsolddallést, valamint
megfeleld féliavastagsdgot.

Meleglaminalas elokészitése

L4

Helyezze a féliavezets-sint @ a lamindlé készilék hatoldalan kialakitott

lyukakba.

Haitsa ki a papirtdmaszokat @ a dokumentumok egyenes behizdsdhoz
a kézi féliaadagoldshoz valé nyilasba @.

¢ Csatlakoztassa a lamindlé készilék csatlakozédugdijat a halézati aljzatba.
¢ Allitsa a BE/KI kapcsolst @ , ON” (1) dllasba.

¢ Allitsa a meleg- és hideglamindlés kivélasztdsdra szolgdld valtékapesolét @

,HOT” (I) é&llasba.

Allitsa a féliavastagsag kapesolst @ a kivant féliavastagségra (lésd a
Kapcsolo fokozatok fejezetet). Ekkor vildgitani kezd a piros BE/KI
ielzélampa @.

A lamindlé készilék mikédési h8mérsékletre melegszik.

Amint vildgitani kezd a z8ld ,izemkész” jelz8lémpa @, a lamindlé készilék
elérte a mikddési hémérsékletet.

TUDNIVALO

>

ULG 300 B1

A vilagité zéld ,izemkész” jelz8lémpa @ jelzi, hogy a készilék elérte a
mikodési hdmérsékletet. Egyenletes lamindlési eredmény elérése érdeké-
ben - kiilénésen vékonyabb (125 mikronndl vékonyabb) félidk esetén, illet-
ve mésik féliavastagsag bedllitésa esetén - javasoljuk, hogy a lamindldsi
folyamat megkezdése elétt varjon tovdabbi kb. 2-3 percet.

Kézben eléfordulhat, hogy a zsld ,izemkész” jelz8lampa @ kialszik,
majd ismét vildagit. Ez azt jelenti, hogy a készilék tartjia a hémérsékletet és
felfGt. Ez nem a készilék miksdési hibdjal

Helyezze be a lamindlIni kivant dokumentumot egy megfeleld méret( féliata-

sakba.

HU 7
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TUDNIVALO

» Ugyelien arra, hogy a dokumentum minden széle legaldbb két milliméterre
legyen a féliatasak szélétél, ahogy az 1. dbra mutatja.

> Figyelien arra, hogy csak egy félidt hasznéljon a lamindldshoz.
El8szdr hajtsa fel a félidt, példéul a 2. dbra szerint.

> A lamindlds tovdbbi menetére vonatkozé informdcidk a Lamindlas
fejezetben olvashaték.

J X

1. dbra

2. dbra

8 HU ULG 300 B1
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Hideglaminalas elokészitése

FIGYELEM

> Meleglamindlds utdn el8szdr hagyija teliesen lehdlni a lamindlé késziléket,
mielétt elkezdi a hideglamin&ldst. Ellenkezd esetben még forrék a készilék
belsejében 1év8 hengerek. Ez kdrt tehet a féliatasakban és a lamindlni
kivant dokumentumban!

¢ Helyezze a féliavezet-sint @ a lamindlé készilék hatoldaldn kialakitott

lyukakba.

¢ Hizza ki a papirtdmaszokat ) a dokumentumok egyenes behizdasdhoz a
kézi féliaadagoldshoz valé nyilésba @.

¢ Csatlakoztassa a lamindlé készilék csatlakozddugéidt egy hdlézati alizatba.
¢ Allitsa a BE/KI kapcsolst @ , ON” (1) dllasba.

¢ Allitsa a meleg- és hideglamindlds kivélasztésara szolgdlé véltékapcsolét @
,COLD" (O) dllasba.

TUDNIVALO

> Tudnivalé: A hideglamindldshoz a féliavastagsag-kapcesoldt @ éllitsa mindig
125 mikronra. Ekkor vildgitani kezd a piros BE/KI jelz8ldmpa @ és a z5ld
,izemkész" jelz8lampa @.

¢ Helyezze be a lamindlIni kivant dokumentumot egy megfeleld méret( féliata-
sakba.
TUDNIVALO

> Ugyelien arra, hogy a dokumentum minden széle legaldbb két milliméterre
legyen a féliatasak szélétsl, ahogy az 1. dbra mutatja.

> Figyelien arra, hogy csak egy félidt hasznéljon a lamindldshoz.
El&szér haijtsa fel a féliat, példéul a 2. dbra szerint.

> A lamindlds tovdbbi menetére vonatkozé informdcidk a Lamindlas
fejezetben olvashaték.

ULG 300 B1 HU 9
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Laminalas
¢ Tegye a féliatasakot a féliavezets-sinre @. Helyezze a féliatasak jobb vagy
bal szélét a féliaformatum-régzitéhéz @ (zart oldalaval elére).

¢ Addig tolja 8ssze a féliaformatum-régzitét @, amig el nem éri a kivalasztott
formdatumot. Ezzel megakaddlyozhatd, hogy a készilék ferdén hizza be a
féliatasakot.

TUDNIVALO

> Ha a készilék a féliat ennek ellenére ferdén hizza be, akkor haszndlja a
blokkoldsgétlé funkciét” a Blokkolasgatlo funkcio (ABS) fejezetben

leirtak szerint.

¢ Cssztassa a féliatasakot lassan a kézi féliaadagoléshoz valé nyilasba @.

¢ Ha a féliatasakot néhdany centiméternyire becsisztatta a kézi féliaadagolds-
hoz valé nyilasba @, akkor a készilék a féliatasakot automatikusan behiz-
za. Engedje el a féliatasakot, amint érzi, hogy az automatikusan behizédik.

FIGYELEM

> Gondoskodjon arrél, hogy a lamindlé készilék eldtt legaldbb 45 cm hely
szabadon maradjon.
Ellenkez8 esetben a készilék lamindlés utédn nem tudja teljesen kiadni a
féliatasakot. A lamindlt féliatasak megsérilhet.

¢ Akészilék a kész lamindlt féliatasakot a félianyildson (D keresztil adja ki.

TUDNIVALO

> Csak meleglaminalas utan: Amikor a kész lamindlt félia kikeril a
lamindlé készilék folianyilasan (O, akkor az még forré és kdnnyen de-
formdlédhat. Ezért lamindlds utén hagyja a féliatasakot egy percig hdlni,
miel&tt hozzéér.

> Jobb lamindldsi eredmény érdekében a még forré féliatasakndl nehezék-
ként haszndljon kényvet, iratmappét vagy mds nehéz, sima targyat. Igy a
féliatasak fellete sima és hibdtlan lesz.

¢ Ha nem szeretne mdst lamindlni, akkor éllitsa a BE/KI kapcsolét @ ,OFF”
(O) dllasba.

¢ Hizza ki a hdlézati csatlakozédugét a hdldzati csatlakozéaljzatbdl.

10 HU ULG 300 B1
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Blokkolasgatlé funkcié (ABS)

A lamindldsi folyamat elején eléfordulhat, hogy a késziilék ferdén hizza be a
féliatasakot vagy megakad a készilékben.

¢ Forgassa el a blokkolasgaté kapcsolét @ ABS dllasba. A készilék nem
hizza be tovdbb a féliat.

¢ Vegye ki a féliatasakot és forgassa vissza a blokkolasgétlé kapcsolét B a
kivant féliavastagsagra.

¢ Kezdje el Ujra a lamindlést.

Vago funkcio

Ha a vagé funkciét kivanja haszndlni a féliavezets-sinen @), akkor vegye le a
foliavezets-sint @.

¢ Ha szikséges, hajtsa be a papirtdmaszokat (.

¢ Allitsa be 0gy a végé tartozékot @, hogy az egy egyenes feliletet képez-
zen a féliavezets-sinnel @. Ehhez a legjobb, ha a féliavezets-sint @ egy
asztalra vagy mds egyenes feliletre helyezi.

¢ Tolja a vagéfejet @ itkdzésig (a vagofej @ egészen a vagdsin @ két
végéig tolhatd).

¢ Haitsa fel a vagésint @ a lekerekitett fogantydndl és helyezze a dokumentu-
mot a féliavezets-sinre @. Régzitse a dokumentumot Ggy, hogy a féliaformé-
tum-régzitét @ Ssszetolja, amig hozzd nem ér a dokumentum két oldaldhoz.

A dokumentum pontos bedllitdsdhoz haszndlja a skéldn 1évé jeldléseket.
Haijtsa le a vagésint @), hogy bekattanjon.

Tartsa a papirt egy kézzel biztonsdgos pozicidban.

* & & o

A vagdshoz nyomja le a vagéfejet @ a masik kezével és tolja végig egy
lendilettel a dokumentumon.

ULG 300 B1 HU 11
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Tisztitas

VESZELY

Elektromos aramiités veszélye!

> Tisztitds elétt hizza ki a csatlakozédugét a csatlakozdaljzatbdl.

» Ugyelien arra, hogy a tisztitds sorén ne keriljén folyadék a készilékbe.
> Soha ne meritse a készilék részeit vizbe vagy mas folyadékbal

> Soha ne nyissa fel a készilékhdzat. Nincsen benne kezel&elem.

FIGYELEM

Kar keletkezhet a készilékben.

> Ne haszndljon er8s vagy sirolé hatdsu tisztitészert, mert ez kart tehet a
készilék feliletében.

¢ Akészilék feliletét enyhén nedves torlékenddvel és gyenge hatési mosoga-
tészerrel tisztitsa.

A készilék belsejének tisztitasa:

Minden lamindlds sorén szennyez8dés rakédik le a lamindlé készilék belsejé-
ben taldlhaté hengereken. Ez id8vel csdkkenti a laminélé készilék teljesitményét.
Ezért a lamindlé készilékben taldlhaté hengereket haszndlat utdn meg kell
tisztitani.

¢ Készitse eld a késziléket a Meleglamindalas elokészitése fejezetben
leirtak szerint, amig a zéld ,izemkész” jelz8ldmpa @ vildgitani nem kezd.

¢ Ezutén helyezzen be lassan egy kézépen &sszehajtott A3-as (legfeliebb
1,0 mm vastagsdgu) papirlapot féliatasak nélkil és hajtéssal elére a kézi
féliaadagoldshoz valé nyilédsba @.
¢ Engedije el a lapot, amint érzi, hogy az automatikusan behizédik.
Ekkor a laminélé készilékben taldlhaté hengereken lévd szennyez8dés rétapad
a papirlapra. A készilék a papirt a félianyilason (D) keresztil adja ki.
¢ Ismételie meg tbbszdr a tisztitdst. Minden alkalommal egy 0j, tiszta papirla-
pot haszndljon.

Ha nem lathaté tébb szennyez&dés a papirlapon, akkor a lamindlé készulék
belsejében taldlhaté hengerek tisztdk.

Tarolas
¢ Hagyja a késziléket lehdlni, miel&tt elrakja.

¢ Akésziléket tiszta és szdraz helyen, kdzvetlen napsugdrzdstdl védve kell
tarolni.

12 HU ULG 300 B1

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene


http://manualslib.de/

1358 UNITED

;338 OFFICE

Artalmatlanitas

A készulék artalmatlanitasa

Semmi esetre ne dobja a késziléket a haztartasi hulladékba.
Ez a termék a 2012/19/EU (Waste Electrical and Electronic
Equipment) eurépai iranyelv ala tartozik.

A késziléket kizarélag engedélyezett hulladékkezeld Gzemben vagy a kommuné-
lis hulladékkezeld létesitményben &rtalmatlanitsa. Vegye figyelembe a hatdlyos
el8irasokat. Ha bizonytalan, akkor vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezeldvel.

A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagolés védi a késziléket a sérilésektd| a szdllitds sordn. A csomago-
|6anyagokat kdrnyezetbardt és hulladék-rtalmatlanitdsi szempontok szerint
vdlasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithatdk.

[ ] f ; y
0 e
Nyersanyagot takarit meg és csdkkenti a hulladékmennyiséget, ha a csomagoldst

visszajuttatja a nyersanyag-kdrforgdsba. A feleslegessé valt csomagoléanyagokat
a hatdlyos helyi el8irasoknak megfelel8en drtalmatlanitsa.

:21 A készilék csomagolésa kartonbél van.

PAP

TUDNIVALO

> Amennyiben lehetséges, 8rizze meg az eredeti csomagoldst a garancia
ideje alatt, hogy garancidlis javitds esetén a késziléket megfeleléen be
lehessen csomagolni.

ULG 300 B1 HU 13
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A Kompernass Handels GmbH garanciaja

Tisztelt Vasdarlénk!

A készilékre a vasdrlds napjétédl szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibdsoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garanciénk nem korlétozza vagy szinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vésarlds napjdn kezd8dik. Gondosan 8rizze meg az
eredeti pénztéri blokkot. Ez a dokumentum a vasdrlds igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvésarlds napjdtdl szémitott hdrom éven belil anyag- vagy gydrtési
hibat észlel, akkor a terméket sajdt beldtdsunk szerint ingyenesen megjavitjuk
vagy kicseréljik. A garancia feltétele, hogy a hdrom éves garanciaidén belil be
kell mutatni a hibds késziléket és a vasérldst igazold bizonylatot (pénztéri blokk)
és réviden le kell irni, hogy miben nyilvanul meg a hiba és mikor t6rtént.

Ha garancidnk fedezetet nydijt a hibéra, akkor javitott vagy egy Uj terméket kap
vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezd8dik eldlrél.

Garancidlis id6 és a jogszabalyban foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a jétélléssal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vésarldskor is fennéllé
sériléseket és hidnyossdgokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A
garanciai lejarta utdn esedékes javitdsok dijkotelesek.

A garancia kére

A késziléket szigord min8ségi el8irdsok szerint gydrtottuk és kiszdllitas eldtt
lelkiismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibékra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhasznéléddsnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd
alkatrészeire vagy a kapcsolékhoz, akkumulétorokhoz, sitéformdakhoz vagy
Uvegbdl készilt alkatrészekhez hasonld, térékeny alkatrészek sérilésére.

A garancia megsznik akkor, ha a termék megsériil, nem megfelel8en hasznaljgk
vagy nem tartjdk karban. A termék megfeleld haszndlata érdekében a haszndlati
Otmutatédban foglalt sszes utasitést pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni
kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutatd
nem javasol, vagy amelynek elkerilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszerl vagy szakszeritlen kezelés, erészak alkalmazdsa
vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

14 HU ULG 300 B1

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene


http://manualslib.de/

338 UNITED
:3588 OFFICE

A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kévesse a kdvetkez$ utasitdsokat:

Szerviz

Kérjuk, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vdasarldst
igazold pénztéri blokkot és a cikkszamot (pl. IAN 12345).

A cikkszamot az adattdbldra gravirozottan, a haszndlati Gtmutaté cimlapjén
(bal alsé része) vagy a termék hétoldaldn, illetve az aljén [év8 cimkén
talélhaté.

Mikédési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak talélt terméket
és a vasarldst igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mds hasznélati Gtmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és szoftverekhez
hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrdl.

(HU Szerviz Magyarorszag

Tel.:

06800 21225

E-Mail: kompernass@lidl.hu

| IAN 284912 |

Gyartja

Ugyelijen arra, hogy az alébbi cim nem a szerviz cime. El&szér forduljon a
megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

Www.kompernoss.com
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Iskrene Cestitke ob nakupu nove naprave.

Odlocili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del iz-
delka. Vsebujejo pomembne napotke za varnost, uporabo in odlaganje naprave
med odpadke. Preden zacnete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili
za uporabo in varnost. Izdelek uporabljajte le tako, kot je opisano, in samo za
navedena podro&ja uporabe. Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven priloZite vso
dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je namenijena izkljuéno za vroée in hladno laminiranje dokumentov iz
papirja ali kartona v zasebnih gospodinistvih. Poleg tega je z njo mogoce rezati
dokumente. Naprava ni predvidena za uporabo z drugimi materiali.

Ta naprava ni predvidena za obrtno ali industrijsko uporabo.

Kakr$na koli druga ali drugaéna uporaba od navedene velja za nepredvideno.
Uveljavljanje kakrsnih koli zahtevkov zaradi $kode, nastale zaradi nepredvidene
uporabe, je izkljuéeno. Tveganie nosi izkljuéno uporabnik.

Vsebina kompleta in pregled po prevozu

Naprava ob nakupu standardno vsebuje naslednije sestavne dele:
® |aminator z natiénim nastavkom za rezanje
® 8 Zepkov iz folije DIN A3 za vro&e laminiranje (80 mikronov)

® ta navodila za uporabo

OPOMBA

> Napravo, zepke iz folije in navodila za uporabo vzemite iz $katle.
> Odstranite ves embalazni material in zaicitne folije z naprave.

> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih

poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaze
ali prevoza se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie
Servis).

18 S| ULG 300 B1
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Opis naprave
Slika A:

vodilo za folijo (zadaj)

vodilo za rezanje

rezalna glava

nastavek za format folije

reza za ro¢no dovajanije folije

lu¢ka pripravljenosti za delovanje (»Ready«)

stikalo za vklop/izklop

indikacijska lu¢ka za vklop/izklop (»Power«)
reza za folijo (spredaij)

opori za dokumente

POB0O0CO0OO0AOOOO0O

nastavek za rezanje

Slika B:

® stikalo za odpravo blokad in stikalo za debelino folije

Tehnicni podatki

Obratovalna napetost
Vhodni tok

Poraba moci

Razred zaicite
Sirina folije
Debelina folije za vro&e laminiranje

Debelina folije za hladno laminiranje

izbirno stikalo za vro&e in hladno laminiranje (»HOT« in »COLD«)

220-240 V~, 50 Hz

1,4A
300 W

Il/[C]

najv. 320 mm
najv. 125 mikronov

najv. 200 mikronov

Zmogljivost rezanja nastavka najv. 3 listi 80 g/m? ali en laminirani
za rezanje (B dokument (80 mikronov).

Casi laminiranja

Polozaij stikala za
Velikost folije debelino folije ®:
80 mikronov

DIN A4 pribl. 54 s
DIN A3 pribl. 75 s

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene
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Zascita pred pregretjem
Naprava ima vgrajeno zaséito pred pregrevanjem.

Ce se motor zaradi preobremenitve preveé segreje, se naprava samodejno izklopi.
V tem primeru potegnite elektri¢ni vti¢ iz vtiénice in polakaite, da se naprava
ohladi na sobno temperaturo. Potem lahko elektriéni vti¢ znova povezete z elek-
tricnim omrezjem in napravo spet zazenete.

Priporoéamo vam, da po 2 urah delovanja napravo pustite pribl. 30 minut, da
se ohladi.

Varnostna navodila

m Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne morebitne
zunanje poskodbe. Poskodovane naprave ne uporabljajte
veé. Obstaja nevarnost elektri¢nega udara.

m Popravilo naprave prepustite samo pooblaséenim stro-
kovnim delavnicam ali servisni sluzbi. Zaradi nestrokovnih
popravil lahko pride do velikih nevarnosti za uporabnika.
Poleg tega preneha veljati garancija.

m Poskodovane elekiriéne kable naj vam takoj zamenja po-
obla$¢eno strokovno osebje ali servisna sluzba, da se
izognete nevarnostim.

m Naprave nikoli ne uporabljajte s pomanikljivim elektri¢nim
kablom. Obstaja nevarnost elektriénega udara.

m Ne uporabljajte podalj$kov kabla ali razdelilnih letev z vti¢-
nicami, ki ne ustrezajo veljavnim predpisom o varnosti.

m Vtiénica mora biti preprosto dostopna, tako da lahko elek-
triéni kabel v primeru sile brez teZav potegnete iz vti¢nice.

m Naprave ne uporabljajte z zunanjo stikalno uro ali loéenim
daljinskim sistemom.

20 S| ULG 300 B1
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m Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjsani-
mi telesnimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
s pomanikljivimi izku$njami in znanjem napravo lahko
uporabljajo le pod nadzorom ali e so bili pouceni o varni
uporabi naprave in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz
njene uporabe. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci
brez nadzora ne smejo distiti ali opravljati uporabniskega
vzdrZevanja naprave.

m Vroce laminiranje vnetljivih, vroéinsko obéutljivih in/ali toplji-
vih materialov ter risb na toplotno obéutljivem papirju oz.
materialu, katerega barva oz. kakovost se spremeni zaradi
vpliva vrocine, vam odsvetujemo.

m Ne laminirajte dragocenih, nenadomestljivih dokumentov.
Ceprov naprava ustreza vsem zadevnim varnostnim stan-
dardom/predpisom, napak pri delovanju nikoli ni mogode v
celoti izklju¢iti. Napake v delovanju naprave lahko privede-
jo do poskodbe dokumentov za laminiranje.

m Ofroci se ne smejo igrati z embalaznimi materiali. Obstaja
nevarnost zadusitve.

m Ce naprava pade na tla ali je poskodovana, je ne smete vec
uporabljati. Napravo naj preverijo usposobljene strokovne
osebe in jo po potrebi popravijo.

ULG 300 B1 S| 21
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Namestitev
Za varno delovanje naprave brez napak mora mesto namestitve izpolnjevati
naslednje pogoje:
B Napravo postavite na trdno, ravno in vodoravno podlago.

B Napravo postavite tako, da je pred laminatorjem dovolj prostega prostora in
se zepki iz folije lahko v celoti pomaknejo iz laminatorja.

B Naprave ne uporabljajte v vroéi, mokri ali zelo vlazni okolici ali v bliZini
gorljivega materiala.

B Viiénica mora biti preprosto dostopna, tako da lahko elektriéni kabel v primeru
sile brez tezav potegnete iz vtiénice.

Uporaba in delovanje

V tem poglavju najdete pomembne varnostne napotke za delovanje in uporabo
naprave.

Primerni zepki iz folije

Za vro&e laminiranje lahko uporabite Zepke iz folije Sirine do 320 mm in debeline
najved 125 mikronov. Upostevaite, da lahko vsak Zepek iz folije za laminiranje
uporabite samo enkrat.

OPOMBA

> Za vroce laminiranje uporabljaijte izkljuéno Zepke iz folije, ki so izrecno
predvideni za vroée laminiranie.

> Za hladno laminiranje uporabljajte izkljuéno Zepke iz folije, ki so izrecno
predvideni za hladno laminiranje.

> Upostevaite, da so zepki iz folije, ki so v obsegu dobave, primerni izkljuéno
za vro&e laminiranje.

22 S| ULG 300 B1
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Preklopne stopnje

Polozaj izbirnega Polozaj stikala Debelina folije

stikala @ za debelino folije ® za laminiranje
HOT 80 > 60-80
HOT 125 85-125
COLD 125 do 200

OPOMBA

> Pri fotografijah s sijajno povrsino izberite polozaj stikala » 125« in ustrezno
debelino folije za laminiranje.

Priprava vrocega laminiranja

4 Viaknite vodilo za folijo @ v zanj predvidene luknje na zadnii strani laminatorja.

Razprite opori za dokumente @, da naprava dokumente ravno povlede
v rezo za roéno dovajanje folije @.

4 Vtaknite elekiriéni vti¢ laminatorja v elektri¢no vtiénico.
Prestavite stikalo za vklop/izklop @ v polozaj za vklop »ON« (l).

Prestavite izbirno stikalo za vroge in hladno laminiranje @ v poloZaj za
vroce »HOT« (|)

4 Prestavite stikalo za debelino folije ® na ustrezno debelino folije (glejte tudi
poglavie Preklopne stopnje). Rdeca indikacijska luka za vklop/izklop @
zdaj sveti.

Laminator se segreje na delovno temperaturo.

Ko zasveti zelena lucka pripravljenosti za delovanje @, je laminator dosegel
svojo delovno temperaturo.

OPOMBA

> Ko je delovna temperatura dosezena, zasveti zelena luka pripravljenosti
za delovanje @. Za enakomerneise rezultate laminiranja vam $e posebej
pri tanjsih folijah (pod 125 mikronov) in pri nastavljanju drugih debelin
folije priporo&¢amo, da postopek laminiranja zaénete Sele po dodatnem
¢asu akanja pribl. 2-3 minut.

> Obéasno se lahko zgodi, da zelena lu¢ka pripravljenosti za delovanje @
ugasne in znova zasveti. To pomeni, da naprava ohranja temperaturo in se
znova segreva. Pri tem ne gre za napako delovanja naprave!

4 Vstavite dokument za laminiranje v primerno velik Zepek iz folije.
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OPOMBA

> Upostevaijte, da morajo imeti vsi robovi dokumenta najmanj dva milimetra
odmika od roba Zepka iz folije, kot je prikazano na sliki 1.

> Pazite, da za laminiranje uporabite vsakokrat le po eno folijo. Folijo najprej
odprite, kot je na primer prikazano na sliki 2.

> Nadaljnje informacije o postopku laminiranja najdete v poglavju Postopek
laminiranja.

J X

Slika 1

Slika 2
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Priprava hladnega laminiranja

POZOR

> Pustite, da se laminator po vrocem laminiranju najprej v celoti ohladi,
preden zacnete hladno laminiranje. Drugace so vali¢ki v notranjosti lami-
natorja $e vro&i. Zepek iz folije in dokument za laminiranie bi se tako lahko
poskodovalal

4 Viaknite vodilo za folijo @ v zanj predvidene luknje na zadnii strani laminatorja.

¢ |zvlecite opori za dokumente (P, da naprava dokumente ravno povlece
v rezo za roéno dovajanie folije @.

¢ Viaknite elektri¢ni vti¢ laminatorja v elektriéno vtiénico.
¢ Prestavite stikalo za vklop/izklop @ v polozaj za vklop »ON« ().

¢ Prestavite izbirno stikalo za vroce in hladno laminiranje @ v poloZaj za
hladno »COLD« (O).

OPOMBA

> Napotek: Za hladno laminiranje stikalo za debelino folije @ vedno pre-
stavite na 125 mic. Rdeéa indikacijska lu¢ka za vklop/izklop @ in zelena
lu¢ka pripravljenosti za delovanje @ zdaj svetita.

4 Vstavite dokument za laminiranje v primerno velik Zepek iz folije.

OPOMBA

> Upostevajte, da morajo imeti vsi robovi dokumenta najmanj dva milimetra
odmika od roba Zepka iz folije, kot je prikazano na sliki 1.

> Pazite, da za laminiranje uporabite vsakokrat le po eno folijo. Folijo najprej
odprite, kot je na primer prikazano na sliki 2.

> Nadaljnje informacije o postopku laminiranja najdete v poglavju Postopek
laminiranja.
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Postopek laminiranja

¢ Polozite zepek iz folije na vodilo za folijo @. PoloZite desni ali levi rob Zepka
iz folije ob nastavek za format folije @ (tako da je zaprta stran spredaj).

¢ Potisnite nastavka za format folije @ tako daleé skupaj, da dosezete izbrani
format. Na ta nadin prepredite, da bi naprava Zepek iz folije vase potegnila
posevno.

OPOMBA

> Ce bi naprava folijo kljub temu vase potegnila poevno, uporabite »funk-
cijo odprave blokad«, kot je opisano v poglavju Funkcija odprave
blokad (ABS).

¢ Zdaqj zepek iz folije polasi potisnite v rezo za roéno dovajanie folije @.

¢ Ko Zepek iz folije za nekaj centimetrov potisnete v reZo za roéno dovajanje
folije @, ga bo naprava samodejno potegnila vase. Zepek iz folije spustite,
ko opazite, da ga naprava vleée samodejno.

POZOR

> Poskrbite za to, da pred laminatorjem ostane najmanj 45 cm prostega

prostora.
Drugaée laminator po postopku laminiranja Zepka iz folije ne more povsem
potisniti ven. Laminirani Zepek iz folije bi se lahko poskodoval.

4 Dokonéno laminirani Zepek iz folije laminator potisne skozi rezo za folijo (.

OPOMBA

> Samo po vrocem laminiranju: Ko laminator dokonéno laminirani
zepek potisne skozi rezo za folijo (D, je ta 3e vro¢ in lahko zelo hitro
spremeni svojo obliko. Zato po postopku laminiranja Zzepek iz folije pustite
nekaj minut, da se ohladi, preden se ga dotaknete.

> Za boljsi rezultat laminiranja lahko $e vro& Zepek iz folije obteZite s knjigo,
mapo ali s kakdnim drugim tezkim, gladkim predmetom. Tako bo nastala
gladka, brezhibna povriina.

¢ Ko ne zelite ve& laminirati, prestavite stikalo za vklop/izklop @ v polozaj

»OFF« (O).

¢ Elektri¢ni vtic¢ izvlecite iz elektriéne vti¢nice.
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Funkcija odprave blokad (ABS)

Na zaéetku laminiranja naprava zepek iz folijo lahko potegne vase posevno ali
pa se ta zatakne v njeni notranjosti.

¢ Obrnite stikalo za odpravo blokad ® v polozaj ABS. Naprava Zepek iz
folije preneha vleéi vase.

¢ Vzemite Zepek iz folije iz naprave in obrnite stikalo za odpravo blokad ®
znova na zeleno debelino folije.

4 Postopek laminiranja znova zaZenite.

Funkcija rezanja

Ce zelite uporabiti funkcijo rezanja na vodilu za folijo @, vodilo za folijo @
odstranite.

¢ Po potrebi zloZite opori za dokumente (.

¢ Nastavite nastavek za rezanje @ tako, da tvori ravno povriino z vodilom za
folijo @. V ta namen bo najbolje, da vodilo za folijo @ polozite na mizo ali
drugo ravno povriino.

¢ Potisnite rezalno glavo €@ do konca (rezalno glavo @ je mogoge potisniti
do obeh koncev vodila za rezanje @).

¢ Pomaknite vodilo za rezanje @ navzgor s pomo&jo zaobljenega rocaja
in dokumente namestite na vodilo za folijo @. Pritrdite dokument, tako da
nastavka za format folije @ pomaknete skupaj, da se dotikata obeh strani
dokumenta.

Za toéno poravnavo dokumenta uporabite oznake na merilu.
Preklopite vodilo za rezanje @ navzdol, tako da se zaskodi.

Papir z roko drzZite v varnem poloZaju.

* & & o

Za rezanje z drugo roko rezalno glavo @ potisnite navzdol in jo z enim
samim gibom potisnite na dokument.

ULG 300 B1 S| 27

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene


http://manualslib.de/

NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi elektricnega toka!

> Pred &idcenjem potegnite elektriéni vtic iz vtiénice.

> Pazite na to, da pri &i$enju v napravo ne zaide vlaga.

> Delov naprave nikoli ne potopite v vodo ali druge tekocine!

> Nikoli ne odpirajte ohi$ja naprave. V njem ni nobenih upravljalnih elementov.

POZOR

Moznost poskodbe naprave.

> Ne uporabljajte agresivnih ali grobih Cistilnih sredstev, saj lahko poskoduijejo
povriino ohisja.

4 Povriino ohigja oéistite z rahlo vlazno krpo in blagim pomivalnim sredstvom.

Cis¢enje notranjosti naprave:

Pri vsakem postopku laminiranja se na valjckih v notranjosti laminatorja nabere
umazanija. Tako se séasoma zmanij$a sposobnost naprave za delovanje. Zato
morate valj¢ke v notranjosti laminatorja po uporabi oéistiti.

4 Napravo pripravite, kot je opisano v poglaviju Priprava vrocega lami-
niranja, dokler ne zasveti zelena lu¢ka pripravlienosti za delovanje @.

4 Potem vstavite na sredini prepognijen list papirja formata DIN A3 (debeline
najve¢ 1,0 mm) brez Zepka iz folije in s pregibom naprej pocasi v reZo za
roéno dovajanie folije @.

4 Papir spustite, ko opazite, da ga naprava samodejno vlede vase.

Necistoca na valj¢kih v notranjosti laminatorja se prilepi na list papirja. Papir
laminator potisne skozi reZo za folijo (O.

¢ Ciscenje veckrat ponovite. Vsakokrat vzemite nov, &ist list papirja.

Ko na papirju ni ve¢ nobene vidne umazanije, so valjéki v notranjosti laminatorja
Cisti.

Shranjevanje

¢ Pred shranjevanjem polakaite, da se naprava ohladi.

4 Napravo shranite na &istem in suhem kraju brez neposredne sonéne svetlobe.
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Odstranjevanje med odpadke

Odstranjevanje naprave med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite med obic¢ajne gospodinjske odpadke.
Za ta izdelek velja evropska direktiva 2012/19/EU o odpadni
elektricni in elektronski opremi (angl. Waste Electrical and Electro-
nic Equipment).

Odpadno napravo oddaijte pri podietju, registriranem za odstranjevanje odpad-
kov, ali pri svojem komunalnem podjetju za odstranjevanje odpadkov. Uposte-
vajte trenutno veljavne predpise. Ce o &em niste prepriani, se obrnite na svoje
podietie za odstranjevanje odpadkov.

Odlaganje embalaze med odpadke

EmbalaZa napravo varuje pred poskodbami med prevozom. Embalazni materiali
so izbrani v skladu s svojo ekolosko primernostjo in tehni¢nimi vidiki odstranjeva-
nja, zato jih je mogode reciklirati.

[ ] ( 7 y
0 e
Vrnitev embalaze v cikel materialov prihrani surovine in zmanja koli¢ino od-

padkov. Nepotrebne embalazne materiale odstranite med odpadke v skladu z
veljavnimi lokalnimi predpisi.

L’g?) EmbalaZa te naprave je iz kartona.

PAP
OPOMBA
> Po moZnosti originalno embalaZo v Easu garancijske dobe naprave shranite,
da lahko napravo v primeru uveljavljanja garancije pravilno zapakirate.
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Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene


http://manualslib.de/

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
NEMCIJA

Www.kompernoss.com

Pooblasceni serviser

@ Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

| IAN 284912 |
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Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jaméimo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroitve blaga. Datum izroéitve blaga
je razviden iz ra¢una.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3¢enemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolZan pooblaséenemu servisu predloZiti garancijski list in raéun, kot potrdilo
in dokazilo o nakupu ter dnevu izroditve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepooblaséeni servis ali oseba, kupec ne more uveljo-
vljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljo-
vljati zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali e je izdelek kakorkoli spremenien ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jaméimo servisiranie in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani zako-
nodaije.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih dokumentih
(garancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Blahoptejeme Vdm k zakoupeni Vaseho nového pfistroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Navod k obsluze je soucésti
tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité informace o bezpecnosti, pouziti a likvidaci.
Pfed pouZitim vyrobku se seznamte se viemi obsluznymi a bezpeénostnimi
pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym zpUsobem a pro uvedené
oblasti pouziti. Pfi preddvéni vyrobku tfetim osobdm pfedeijte spolu s nim i tyto

podklady.

Pouziti v souladu s urcenim

Tento pfistroj je uréen vyhradné k laminovéni dokumentd z papiru nebo z lepen-
ky za tepla ¢i za studena v domdcnostech. Ddle s nim miZete stfihat dokumenty.
Neni uréen k pouZiti s jinymi materidly.

Tento pfistroj neni uréen pro Zivnostenské nebo primyslové pouziti.

Jiné pouziti nez k uréenému Géelu nebo nad jeho rdmec je povazovéno za
pouZiti v rozporu s uréenim. Jsou vylou&eny néroky jakéhokoliv druhu v disledku
poskozeni, které vzniklo na zdkladé pouZiti v rozporu s uréenim. Riziko nese
vyhradné vZivatel.

Rozsah dodavky a kontrola po prepravé

Pristroj se standardné doddvad s nésledujicimi komponenty:
® |aminovaéka s ndsuvnym feznym ndstavcem
® 3x féliové kapsy formatu DIN A3 k laminovdni za tepla (80 mikrond)

® tento ndvod k obsluze

UPOZORNENI

> PFistroj, foliové kapsy a ndvod k obsluze vyjméte z krabice.
> Odstrarite veskery obalovy materidl a ochranné félie z pfistroje.
> Zkontrolujte Gplnost doddvky a zda neni viditelné poskozené.

> V piipadé nedplné doddvky nebo poskozeni vzniklého v disledku vadného
obalu nebo b&hem prepravy kontaktuijte servisni poradenskou linku (viz
kapitola Servis).

34 Cz ULG 300 B1

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene


http://manualslib.de/

1358 UNITED

::358 OFFICE

Popis prFistroje

Obrézek A:

Vodici lista félie (vzadu)
Reznd lidta

Rezné hlava

Aretace formétu félie

Drézka pro manudlni vsunuti félie

Vypinac

Féliova drézka (vpredu)

Podpéry pro dokument

POB0O0CO0OO0AOOOO0O

Rezny ndstavec

Obrdazek B:

Indikaéni kontrolka ,Pfipraveno k provozu” (Ready)

Voli¢ pro laminovani za tepla a za studena (HOT a COLD)
Indikaéni kontrolka ZAP/VYP (Power)

® Antiblokovaci spina¢ a spinaé tloustky félie

Technické udaje

Provozni napéti

Odbér proudu

Prikon

Tfida ochrany

Sitka folie

Tloustka félie pro laminovéni za
horka

Tloustka félie pro laminovéni za
studena

Reznd kapacita fezného
ndstavce B
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max. 320 mm
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max. 200 mikrond

max. 3 listy 80 g/m?* nebo jeden
laminovany dokument (80 mikrond).
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Laminovaci doby

Poloha spinace Poloha spinace
Velikost félie tloustky félie ®: tloustky félie ®:
80 mikronu 125 mikronu
DIN A4 cca 54 s cca’/6s
DIN A3 cca/5s cca 105 s

Ochrana proti prehrati
Tento pfistroj je vybaven ochranou proti prehFéti.

Pokud se motor prehfeje v disledku pretiZeni, pfistroj se automaticky vypne.

V takovém pfipadé vytdhnéte zdstréku ze zdsuvky a vyckejte, dokud se pfistroj
opét neochladi na pokojovou teplotu. Pak mdZete znovu pfipojit napéijeci kabel
ke zdroji napdjeni a uvést pfistroj do provozu.

Doporuéujeme nechat pfistroj vychladnout po 2 hodinéch provozu po dobu asi
30 minut.

Bezpecnostni pokyny

m Zkontrolujte pfed pouZitim pfistroj, zda na ném nejsou vnéjsi
viditelnd poskozeni. Poskozeny pfistroj neuvdadéjte do provo-
zu. Hrozi nebezpedi Grazu elektrickym proudem.

m Opravy na pfistroji nechte provddét pouze autorizovanymi
odbornymi firmami nebo zdkaznickym servisem. V disledku
neodbornych oprav mizZe dojit ke vzniku zdvaznych nebez-
pedi pro uZivatele. Navic zanikne ndrok na zéruku.

m Poskozeny sitovy kabel nechte ihned vyménit autorizovanymi
odborniky nebo zé&kaznickym servisem - vyhnete se tim
nebezpedi.

m Pfistroj nikdy nepouZiveijte s vadnym sitovym kabelem. Hrozi
nebezpedi Grazu elektrickym proudem.

m Nepouzivejte prodluZovaci kabely nebo zdsuvkové listy,
které nesplfiuji pozadované bezpeénostni normy.

m Zdsuvka musi byt snadno pfistupnd, aby bylo moZné sifovy
kabel v pfipadé potfeby snadno odstranit.
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m K provozu pfistroje nepouZivejte externi spinaci hodiny ani
samostatné ddlkové ovladdni.

m Déti starsi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentdélnimi schopnostmi &i nedostatkem zku$enosti
a znalosti mohou pouZivat tento pfistroj, aviak pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouéeny o bez-
pecném pouzivéni pfistroje a pokud porozumély z toho
vyplyvajicimu nebezpedi. Déti si nesmi s pfistrojem hrdt,
Cidténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru.

m Pfi laminovdni za tepla zdsadné nepouzivejte Zddné snad-
no vznétlivé materidly, materidly citlivé viéi pdsobeni tepla
a/nebo tavitelné materidly a zéddné vykresy na papiru cit-
livém vici pUsobeni tepla, resp. na materidly, jehoZ barva,
resp. kvalita se méni pUsobenim tepla.

m Zé&sadné nelaminujte Z&ddné cenné a jedineéné dokumenty.
| kdyZ pfistroj spliiuje viechny souéasné bezpecnostni nor-
my / standardy, nelze nikdy zcela vylouéit chybné funkce.
Chybné funkce pfistroje mohou vést k poskozeni laminova-
ného dokumentu.

m S obalovym materidlem si déti nesméji hrét. Hrozi nebezpeci
uduseni.

m Pokud pfistroj spadne nebo je poskozeny, neni dovoleno jej
iz uvédét do provozu. Pristroj nechte prezkouset a pfipadné
opravit kvalifikovanym odbornym persondlem.
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Umisteni
Pro bezpeény a bezvadny provoz zafizeni musi misto instalace spliovat ndsledu-
jici pozadavky:
B Postavte pfistroj na pevny, plochy a vodorovny podklad.

B Pfistroj postavte tak, aby pred laminovackou byl dostate¢ny volny prostor,
aby féliova kapsa mohla zcela vyjet z laminovacky.

B Nepouzivejte zafizeni v horkém, mokrém nebo velmi vlhkém prostiedi ani
v blizkosti hoflavych materiald.

B Zd4suvka musi byt snadno pfistupnd, aby bylo moZné sifovy kabel v pfipadé
potfeby snadno odstranit.

Obsluha a provoz

V této kapitole jsou uvedena dilezitd upozornéni a informace k obsluze
a provozu pristroje.

Vhodné féliové kapsy
K laminovani za tepla mizete pouzZivat féliové kapsy $itky az do 320 mm
a Houstky maximdlné 125 mikron0. Pamatujte, Ze kazdd féliova kapsa se mize
pouzit k laminovdni jen jednou.

UPOZORNENI

> K laminovéni za tepla pouzivejte vyhradné féliové kapsy, které jsou uréeny
vyslovné k laminovéni za tepla.

> K laminovéni za studena pouZivejte vyhradné féliové kapsy, které jsou
uréeny vyslovné k laminovdéni za studena.

> Upozorfivjeme, ze féliové kapsy, které jsou soucdsti doddvky, jsou vhodné
vyhradné k laminovéni za tepla.
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Spinaci stupné

Poloha voliciho
spinace @

HOT
HOT

COLD

UPOZORNENI

Poloha spinace
tloustky félie ®

80
125
125

Tloustka laminovaci
folie

> 60-80
85-125
do 200

> U vysoce lesklych fotografiich byste méli zvolit polohu spinace , 125"
a zvolit pfislusnou tloustku laminovaci félie.

Priprava na laminovani za tepla

¢ Zasuiite vodici listu félie @ do pFislusnych otvord na zadni strané laminovacky.

¢ Vyklopte podpéry dokumentt @, aby dokumenty byly vtahovény pfimo do
drazky pro manudlni podavéni félie @.

* & o o

Zastrcte zastréku laminovadky do zdsuvky.

Pfepnéte vypinaé @ na ,ON" (l).

Nastavte voli¢ pro laminovdni za tepla a za studena @ na ,HOT” ().

Nastavte spinaé tloustky félie { na pozadovanou tloudtku félie (viz také ko-

pitola Spinaci stupné). Nyni sviti &ervené indikaéni kontrolka ZAP/VYP @.

Laminovaéka se zahfeje na provozni teplotu.

Jakmile sviti zelend indikaéni kontrolka ,Pfipraveno k provozu” @, dosdhla
laminovacka provozni teploty.

UPOZORNENI

> Dosazeni provozni teploty indikuje rozsviceni zelené indikacni kontrolky
,Pripraveno k provozu” @. Pro rovnomérny vysledek laminovéni doporu&u-
jeme, zejména u tencich félii (do 125 mikrond) a pfi nastaveni jiné tloustky
félie, zagit s laminovénim teprve po uplynuti dalsi ¢ekaci doby cca 2 -3 mi-

nuty.

> Mezitim se miZe stdt, Ze zelend indikaéni kontrolka ,PFipraveno k provo-

zu” @ zhasne a opét se rozsviti. To znamend, ze pfistroj udrzuje teplotu
a opét se zahfiva. To neni chybnd funkce pfistroje!

¢ Vlozte dokument, ktery chcete zalaminovat, do féliové kapsy odpovidaijici

velikosti.
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UPOZORNENI

> Dbeijte na to, aby se viechny okraje dokumentu nachézely ve vzdélenosti
nejméné 2 mm od okraje féliové kapsy, jak je zndzornéno na obr. 1.

> Dbejte na to, abyste pouzivali jediné félii k laminovdni. Nejdfive ji rozeviete
tak, jak je zndzornéno na obr. 2.

> Pro informace o postupu pfi laminovdni si déle prectéte kapitolu Lamino-
vani.

J X

Obr. 1

Obr. 2
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Priprava na laminovani za studena

POZOR

> NezZ zaénete s laminovdnim za studena, nechte laminovaéku po laminovdni
za tepla Uplné vychladnout. Jinak jsou vélecky uvnitf pfistroje jesté horké.
Mobhlo by tak dojit k poskozeni féliové kapsy a laminovaného dokumentu!

¢ Zasuhte vodici listu félie @ do pfisludnych otvord na zadni strané laminovacky.

¢ Vytdhnéte podpéry dokumentu (), aby byly dokumenty vtahovany pfimo do
drézky pro manudlni podavéni félie @.

¢ Zastréte zdstréku laminovacky do zdsuvky.
4 Piepnéte vypina @ na ,ON” (I).

¢ Nastavte voli¢ pro laminovéni za tepla a za studena @ na ,COLD” (O).

UPOZORNENI

> Upozornéni: Pro laminovani za studena vzdy nastavte spinaé tloustky félie ®
na 125 mikrond. Nyni sviti &ervend indikaéni kontrolka ZAP/VYP @ a zelend
indikaé&ni kontrolka ,Pfipraveno k provozu” @.

¢ Vlozte dokument, ktery chcete zalaminovat, do féliové kapsy odpovidaijici
velikosti.
UPOZORNENI

> Dbeijte na to, aby se viechny okraje dokumentu nachézely ve vzdélenosti
nejméné 2 mm od okraje féliové kapsy, jak je zndzornéno na obr. 1.

> Dbejte na to, abyste pouzivali jediné félii k laminovani. NejdFive ji rozeviete
tak, jak je zndzorné&no na obr. 2.

> Pro informace o postupu pfi laminovani si déle prectéte kapitolu Lamino-
vani.
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Laminovani

¢ Polozte féliovou kapsu na vodici lidtu félie @. PoloZte pravou nebo levou hranu
féliové kapsy na aretaci formatu félie @ (uzavienou stranou dopfedu).

¢ Posupte aretaci formdtu félie @ natolik k sobég, aby bylo dosazeno zvoleného
formdtu. Zamezite tak vtazZeni féliové kapsy nasikmo.

UPOZORNENI

> Jeli félie presto vtazena Sikmo, pouzijte ,antiblokovaci funkci”, viz popis
v kapitole Antiblokovaci funkce (ABS).

¢ Nyni pomalu zasudte féliovou kapsu do drézky pro manuélni podévani
folie @.
¢ Jakmile zasunete féliovou kapsu o nékolik centimetrd déle do drazky pro

manudlni podévani félie @, zac¢ne se automaticky vtahovat ddle. Jakmile
postiehnete, Ze dochdzi k automatickému vtahovani, féliovou kapsu pustte.

POZOR

> Zaijistéte, aby pred laminovackou zUstal volny prostor nejméné 45 cm.
Jinak nebude mozny Gplny vystup féliové kapsy po laminovéni z laminovagky.
Laminované féliova kapsa se miZe poskodit.

¢ Hotovd laminovand féliovd kapsa vyjede z féliové drazky @ laminovacky.

UPOZORNENI

> Pouze po laminovani za horka: KdyZ se zalaminovand félie vysune
z féliové drazky ® laminovacky, je horkd a lehce moze zménit svij tvar.
Proto necheite féliovou kapsu po laminovdni nejdfive jednu minutu vychlad-
nout, neZ se ji dotknete.

> Abyste dosdhli lepsiho vysledku, mizete jedté horkou féliovou kapsu zatiZit
knihou, pofadaéem nebo jinym téZkym hladkym predmétem. Doséhnete
tak bezvadného hladkého povrchu.

¢ Pokud nechcete spustit dalsi laminovéni, prepnéte vypinag @ na ,OFF” (O).

¢ Vytdhnéte sitovou zdstréku ze zdsuvky.
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Antiblokovaci funkce (ABS)

Na zaéatku laminovéni mize doijit ke vtazeni féliové kapsy na 3ikmo nebo ke
zpficeni félie uvnitf pfistroje.
4 Otocte antiblokovaci spinaé (B do polohy ABS. Félie nebude déle vtahovéna.

¢ Féliovou kapsu vyjméte a otocte antiblokovaci spina¢ @ opét na pozadovo-
nou tloustku félie.

¢ Zaénéte znovu s laminovdnim.

Rezna funkce
Chcete-li vyuzit Feznou funkci na vodici li3té félie @), sejméte vodici listu félie @.
¢ V pfipadé potieby zaklapnéte podpéry dokumentu (P.

¢ Nastavte fezny néstavec @ tak, aby tvofil rovnou plochu s vodici listou
félie @. PoloZte proto vodici listu félie @ idedlné na stdl nebo jinou rovnou
plochu.

4 Posurite feznou hlavu @ aZ na doraz (feznou hlavu @ Ize posunout aZ
k ob&ma koncdm fezné listy @).

¢ Vyklopte feznou listu @ za zaoblenou rukojef nahoru a umistéte dokumenty
na vodici li3té félie @. Aretujte dokument tim, Ze aretaci formétu félie @
posunete k sobé tak, aby se dotykala obou stran dokumentu.

Pouzijte znac¢ky na deskovém méfitku a dokument presné vyrovneijte.
Zaklapnéte feznou listu @ dold, aby zaskodila.

PridrZzujte papir jednou rukou v bezpeéné pozici.

* & & o

Pro fezdni stlagte feznou hlavu @ druhou rukou dold a posuite ji jednim
tahem pres cely dokument.
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Ohrozeni zivota elektrickym proudem!

> Pfed &idténim vytdhnéte sitovou zdstréku ze zdsuvky.

> Dbeijte na to, aby se pfi &isténi nedostala do pfistroje vihkost.

> Dily pfistroje nikdy neponofujte do vody nebo jinych tekutin!

> Nikdy neotvirejte kryt pfistroje. Uvnitf nejsou umistény zadné obsluzné
prvky.

POZOR

Mozné poskozeni pristroje.
> NepouZivejte agresivni ani abrazivni Cistici prostfedky, protoZe mohou
poskodit povrch krytu.

¢ Povrch pldsté &istéte vyhradné mirné navlhéenou tkaninou a neagresivnim
Cisticim prostfedkem.

Cisténi vnitfku pFistroje:

Pfi kaZdém laminovani se na véleécich uvnitf laminovaéky ukladaii nedistoty.
Vykonnost laminova&ky tak v pribéhu ¢asu klesd. Méli byste proto véleéky uvnitf
laminovacky po pouZiti vydistit.

4 Pripravte pfistroj dle popisu v kapitole PFiprava na laminovani za
tepla tak, aby svitila zelend indikaéni kontrolka ,,Pfipraveno k provozu” @.

¢ Zavedte poté list papiru formdtu DIN A3, ktery je uprostfed sloZeny (Houstka
maximélné 1,0 mm), bez féliové kapsy a s lomem dopfedu pomalu do
drazky pro manudlni podavéni félie @.
4 Jakmile postfehnete, Ze dochdzi k automatickému vtahovdni listu, list papiru
pustte.
Necdistoty na vdle&cich uvniti laminovaéky pfilnou nyni na list papiru. Papir vyjede
z féliové drazky @ laminovacky.
¢ Opakuijte nékolikrét Cisténi. Pokazdé vezméte novy, Cisty list papiru.
Jakmile neuvidite na papiru Z&ddné nedistoty, tak jsou vélecky uvnitf laminovacky
Cisté.

Skladovani

4 Pfed uloZenim nechte pfistroj vychladnout.

¢ Skladuite pfistroj na &istém a suchém misté, mimo dosah pfimého slune&niho
zdreni.
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Likvidace

Likvidace pristroje

V zadném pripadé nevyhazuijte pristroj do bézného domovniho
odpadu.

Tento vyrobek podléha evropské smérnici ¢. 2012/19/EU (o od-
padnich elekirickych a elekironickych zarizenich).

Zlikvidujte pfistroj prostfednictvim schvdleného likvidaéniho podniku nebo vaseho
komundlniho sbérného dvora. DodrZujte aktuéiné platné predpisy. V pfipadé
pochybnosti se informujte ve sbérmém dvore.

Likvidace obalu

Obal chrani pfistroj pfed pokozenim pfi prepravé. Zvoleny obalovy materidl
odpovidd hlediskdm ochrany Zivotniho prostfedi a likvidace, a je tudiz recyklova-
telny.

[ ) C ; y
0 e
Navrdceni obalu do obéhu zpracovdni materidlu 3effi suroviny a snizuje produkci

odpady. Jiz nepotfebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistnich platnych
predpisy.

LIZ?S Obal tohoto pfistroje je vyroben z lepenky.

PAP

UPOZORNENI

> Origindlni obal béhem zdruéni doby zafizeni pokud mozno uschoveijte, aby
bylo mozné v pfipadé uplatnéni zaruky pfistroj fFadné zabalit.

ULG 300 B1 Cz 45

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene


http://manualslib.de/

Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniky,

na tento pfistroj ziskdvdte zdruku v trvéni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zdavad tohoto vyrobku méte zdkonnd prava vidi prodeici vyrobku. Tato zdkonnd
prdva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zarucni podminky

Zéaruéni doba zacind plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte originél pokladni-
ho listku. Tento doklad je potiebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku dojde k vadé materidlu nebo
vyrobni zévadé, pak Vam podle naseho uvézeni vyrobek zdarma opravime nebo
vyménime. Pfedpokladem této zdruky je, Ze bude béhem ffileté Ihity pfedlozen

vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné se popise v éem zdvada
spodiva a kdy se vyskytla.

Vztahuje-i se na zédvadu nase zdruka, obdrzite zpét bud opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nové zéruéni doba.

Zarucni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluZuje. To plati i pro vyménéné a
opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz pfi ndkupu
se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na souddsti produktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebeni, a proto je Ize
povaZovat za opotiebovatelné dily nebo za poskozeni kiehkych soucdsti jako jsou
napr. spinace, akumuldtory, formy na pedeni nebo &asti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zéruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fddné pouZivén nebo
udrZovén. Pro zaijisténi sprédvného pouZivani vyrobku se musi pfesné dodrZovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. U&elom pouziti a Gkontm, které se
v ndvodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi varuje, je tfeba se bezpod-
mineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Gcely a ne pro komeréni pouZiti. Pfi nesprévném
a neodborném pouzivani, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které nebyly provedeny
nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni ndroky zanikaji.
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Vy¥izeni v pripadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi Zddosti postupujte podle nésleduijicich pokynu:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku (napF.

IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku, ryting, na titulni strané svého
ndvodu (vlevo dole) nebo jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak miZete pfi pfilozeni dokladu
o nékupu (pokladni listek) a pFi uvedeni, v éem spocivé vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vas bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

Na webovych strdnkéch www.lidl-service.com si mizZete stéhnout tyto a
mnoho dal3ich pfiruéek, videi o vyrobku a software.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

| IAN 284912 |

Dovozce
Dbeijte prosim na to, Ze nésledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte
nejprve uvedeny servis.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com
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Srdeéne Vém gratulujeme ku kipe Vasho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Névod na obsluhu je
suéasfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezpeénos-
ti, pouZivania a likviddcie. Pred pouZivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeé&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzivajte iba podla
popisu a v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postpeni vyrobku tretej osobe
odovzdaijte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v sUlade s Uéelom

Tento pristroj je uréeny vyluéne na laminovanie dokumentov z papiera alebo
lepenky za tepla a za studena v domdcnosti. Dalej s nim mozno rezaf dokumen-
ty. Nie je uréeny na pouzitie s inymi materidlmi.

Tento pristroj nie je uréeny na komeréné ani priemyselné pouzivanie.

Iné pouzivanie alebo pouzivanie nad tento rdmec sa povaZzuje za pouzZivanie v

rozpore s U&elom. Néroky akéhokolvek druhu za $kody spésobené pouzivanim
v rozpore s uréenim sU vyli&ené. Riziko nesie sém pouzZivatel.

Rozsah dodavky a kontrola po preprave

Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledovnymi komponentmi:
® |amindtor s ndsuvnym rezacim nadstavcom

® 8x laminovacich puzdier DIN A3 na laminovanie za tepla (80 mikrénov)

® tento ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Vyberte z krabice pristroj, laminovacie puzdrd a ndvod na obsluhu.
> Odstrénte z pristroja vietky obalové materidly a ochranné félie.
> Skontrolujte kompletnost doddvky a pripadné viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni, spdsobenych nedosta-
toénym balenim alebo dopravou, sa obrétte na zdkaznicku linku servisu
(pozri kapitolu Servis).
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Opis pristroja

Obrazok A:

vodiaca lista félie (vzadu)
rezacia lidta

rezacia hlava

aretécia formatu félie

otvor na ruéné poddvanie félie

spina¢ ZAP/VYP

otvor na féliv (vpredu)

podpierka dokumentu

POB0O0CO0OO0AOOOO0O

rezaci nadstavec

Obrdazok B:

indika¢nd kontrolka ,Pripravené na prevadzku” (Ready)

voli¢ laminovania za tepla alebo za studena (HOT a COLD)
indikaénd kontrolka ZAP/VYP (Power)

® protiblokovaci prepina a prepinaé hribky félie

Technické udaje

Prevadzkové napdtie
Odber pridu

Prikon

Trieda ochrany

Sirka félie

Hribka félie pri laminovani za
tepla

Hrobka félie pri laminovani za
studena

Kapacita rezacieho
nadstavca (B

ULG 300 B1
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300 W
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max. 320 mm

max. 125 mikrénov

max. 200 mikrénov

max 3 listy 80g/m?* alebo jeden
laminovany dokument (80 mikrénov).
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Doby laminovania

Nastavenie prepinaca Nastavenie prepinaca

Vel'kost folie hrabky félii ®: hrobky félii ®:
80 mikrénov 125 mikrénov

DIN A4 ca. 54 s ca.’76s

DIN A3 ca.’/5s ca. 105 s

Ochrana proti prehriatiu
Pristroj je vybaveny ochranou proti prehriatiu.

Ak sa motor v désledku prefazenia prehreje, sa pristroj automaticky vypne.

V takom pripade vytiahnite siefovi zéstréku a vyékaite, pokial pristroj vychladne
na izbovy teplotu. Potom méZete siefoviy zéstreku opdt zastrit do zdsuvky

a pristroj zapnut.

Odporiéame po kazdych 2 hodinéch prevédzky nechaf pristroj ca. 30 minit
ochladndt.

Bezpecnostné pokyny

m Pred pouZivanim skontrolujte pripadné viditelné poskodenia
pristroja. Poskodeny pristroj neuvddzaijte do prevadzky.
Hrozi nebezpedenstvo zdsahu elektrickym prodom.

m Opravy pristroja nechajte vykonat iba v autorizovanom
Specializovanom obchode alebo zdkaznickym servisom.
Désledkom neodbornych oprdv mézu pre pouzivatela
vznikndt znaéné nebezpedenstvd. Navyse zanikd nérok na
zdruku.

m Poskodeny siefovy kdbel nechajte ihned vymenit oprdvne-
nym odbornikom alebo v zdkaznickom servise, aby ste sa
vyhli nebezpecenstvu.

m Nikdy nepouzivaijte pristroj, ktory md poskodeny sietovy
kdbel. Hrozi nebezpecenstvo zdsahu elekirickym pradom.

m Nepouzivajte predlZovacie kdble ani zastrckové listy, ktoré
nezodpovedaji prislusnym bezpeénostnym predpisom.
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m Zasuvka musi byt dobre pristupnd, aby sa v pripade potreby
dala siefové $ndra rychlo vytiahnut.

m Na prevddzkovanie pristroja nepouZivaijte externy ¢asovy
spinaé ani samostatny systém dialkového ovlddania.

m Tento pristroj méZu pouZivaf deti od 8 rokov, ako aj oso-
by so zniZenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi
schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a vedomosti,
ak st pod dohladom alebo boli o bezpec¢nom pouZivani
pristroja pouéené a pochopili z toho vyplyvajice nebezpe-
Censtvd. Deti sa nesmy hraf s pristrojom. Deti nesmU vykoné-
vaf Cistenie ani pouzivatelsky Gdrzbu bez dohladu.

m Za tepla nelaminujte Ziadne zdpalné, na teplo citlivé alebo
tavitelné materidly a Ziadne vykresy na teplo citlivom papie-
ri, ani na materidli, ktorého farba alebo kvalita sa vplyvom
tepla menia.

m Nelaminujte Ziadne cenné, jedine¢né dokumenty. Aj ked
tento pristroj vyhovuje véetkym platnym bezpecnostnym
normdm a predpisom, poruchy nie je mozné nikdy celkom
vyldcit. Poruchy lamindtora méZu viest k poskodeniu lamino-
vaného dokumentu.

m Obalové materidly nesmd pouZivaf deti na hranie.

Hrozi nebezpedenstvo udusenia.

m Ak pristroj spadne alebo je poskodeny, nesmiete ho viac
pouzivat. Nechaite pristroj skontrolovat a podla potreby
opravif kvalifikovanym persondlom.
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Umiestnenie

Miesto instaldcie pristroja musi splfiaf nasledujice predpoklady, aby bola zabez-
pecend bezpeénd a bezchybné prevédzka:

B Pristroj postavte na pevny, rovny a vodorovny podklad.

B Pristroj postavte tak, aby pred lamindtorom zostal dostatok volného miesta,
aby laminovacie puzdro mohlo celé vyjst z laminétora.

B Nepouzivajte pristroj v hordcom, mokrom alebo velmi vlhkom prostredi, ani
v blizkosti horlavych materidlov.

B Zasuvka musi byt dobre pristupnd, aby sa v pripade potreby dala siefova
$nura rychlo vytiahnuf.

Obsluha a prevadzka

V tejto kapitole ziskate délezité informdcie tykajice sa ovlddania a prevédzky

pristroja.

Vhodné laminovacie puzdra

Na laminovanie za tepla méZete pouzZit laminovacie puzdra (félie) o Sirke az
do 320 mm a hribke maximdlne 125 mikrénov. Majte na paméti, Ze kazdé
laminovacie puzdro sa smie pouzif na laminovanie len raz.

UPOZORNENIE

> Na laminovanie za tepla pouzivajte vyluéne laminovacie puzdrd, ktoré si
vyslovne uréené na laminovanie za tepla.

> Na laminovanie za studena pouzivaijte vyluéne laminovacie puzdrd, ktoré
s0 vyslovne uréené na laminovanie za studena.

> Maijte na pamdti, Ze s lamindtorom dodané laminovacie puzdrd s uréené
vyluéne na laminovanie za tepla.
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Polohy volicov

Nastavenie Nastavenie prepina- Hrubka laminovacej
volica @ ¢a hriabky folii ® folie

HOT 80 > 60-80

HOT 125 85-125

COLD 125 do 200

UPOZORNENIE

> Na vysoko lesklé fotografie treba vybraf polohu voli¢a , 125" a zodpove-
dajdcu hribku laminovacej félie.

Priprava na laminovanie za tepla

¢ Vodiacu listu félie @ zasurite do prisludnych otvorov na zadnej strane
lamindtora.

¢ Vyklopte podpierku dokumentu @ tak, aby dokumenty boli viahované rovno
do otvoru na ruéné poddavanie félie @.

Zastrcte siefovd zdstréku lamindtora do zdsuvky.
Spina& ZAP/VYP @ nastavte do polohy ,ON” (I).

Nastavte voli¢ laminovania za tepla alebo za studena @ do polohy ,HOT” (I).

* & o o

Nastavte prepina& hribky félie ® na pozadovani hribku félie (pozri tiez
kapitolu Polohy voli¢ov). Cervend indikaéné kontrolka ZAP/VYP @ teraz
svieti.

Laminétor sa zahrieva na prevadzkovi teplotu.

lhned' ako sa rozsvieti zelend indikaéné kontrolka ,Pripravené na prevadzku” @,
lamindtor dosiahol svoju prevadzkovd teplotu.

UPOZORNENIE

> Dosiahnutie prevadzkovej teploty sa indikuje rozsvietenim zelenej indika¢-
nej kontrolky ,Pripravené na prevadzku” @. Na dosiahnutie rovnomernych
vysledkov laminovania odporiéame, predovietkym pri tenkych félidch
(pod 125 mikrénov) a pri nastaveni inej hribky félie, zagat s laminovanim
az po uplynuti dodatoénej cakacej doby ca. 2 - 3 mindty.

> PriebeZne sa opakovane mdZe stat, Ze zelend indikaénd kontrolka ,Pri-
pravené na prevadzku” @ zhasne a znovu sa rozsvieti. To znamend, ze
pristroj udrZiava teplotu a dodatoéne sa zahrieva. Toto nie je to Ziadna
chybnd funkcia pristrojal

4 Vlozte dokument, ktory chcete laminovat, do laminovacieho puzdra vhodne;
velkosti.
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UPOZORNENIE

> Dbaijte na to, aby vietky okraje dokumentu mali odstup minimdlne dva
milimetre od okraja laminovacieho puzdra, ako je zndzornené na obr. 1.

> Maite na paméti, Ze na laminovanie mézete pouZit len jednu féliu.
Predtym tito roztvorte tak, ako je to napriklad zobrazené na obr. 2.

> Informdcie o postupe laminovania si precitajte v kapitole Laminovanie.

J X

Obr. 1

Obr. 2
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Priprava na laminovanie za studena

POZOR

> Po laminovani za tepla nechajte lamindtor najprv celkom vychladndt,
az potom zaénite s laminovanim za studena. Inak st valéeky vo vnutri
lamindtora este prilis hordce. Tym sa méze poskodit laminovacie puzdro
aj laminovany dokument!

¢ Vodiacu listu félie @ zasurite do prisluinych otvorov na zadnej strane
lamindtora.

4 Vytiahnite podpierku dokumentu @ tak, aby dokumenty boli viahované
rovno do otvoru na ruéné poddvanie félie @.

¢ Zastréte siefovy zéstreku lamindtora do zésuvky.
¢ Spina¢ ZAP/VYP @ nastavte do polohy ,ON” ().

4 Nastavte voli¢ laminovania za tepla alebo za studena @ do polohy
,COLD” (O).

UPOZORNENIE

> Upozornenie: Na laminovanie za studena nastavte prepinac hribky félie @
vzdy na 125 mic. Cervend indikaénd kontrolka ZAP/VYP @ a zelend
indikaénd kontrolka ,Pripravené na prevadzku” @ teraz svietia.

¢ Vlozte dokument, ktory chcete laminovat, do laminovacieho puzdra vhodnej
velkosti.

UPOZORNENIE

> Dbaijte na to, aby vietky okraje dokumentu mali odstup minimdlne dva
milimetre od okraja laminovacieho puzdra, ako je zndzornené na obr. 1.

> Maijte na paméti, Ze na laminovanie mézete pouZit len jednu féliu.
Predtym tdto rozivorte tak, ako je to napriklad zobrazené na obr. 2.

> Informdcie o postupe laminovania si precitajte v kapitole Laminovanie.
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Laminovanie

¢ Laminovacie puzdro polozte na vodiacu listu félie @. PriloZte pravi alebo
lavé hranu laminovacieho puzdra k aretdcii formétu félie @ (zatvorenou
stranu dopredu).

¢ Avretdciu formatu félie @ posivaite k sebe dovtedy, dokial nedosiahnete
zvoleny formdt. Tak zabrdnite $ikmému vtiahnutiu laminovacieho puzdra.

UPOZORNENIE

> Ak sa félia i napriek tomu vtiahne $ikmo, pouzite , protiblokovaciv” funkeciu,
ako je opisané v kapitole Protiblokovacia funkcia (ABS).

¢ Teraz laminovacie puzdro pomaly vsivaijte do otvoru na ruéné poddvanie
folie @.

¢ Ak ste laminovacie puzdro zasunuli niekolko centimetrov do otvoru na ruéné
poddvanie félie @, tak sa automaticky vtiahne dalej. Pustte laminovacie
puzdro, len ¢o zbaddte, Ze sa automaticky vfahuje.

POZOR

> Zabezpedéte, aby pred lamindtorom bolo minimdlne 45 ¢cm volného miesta.
Inak nemusi laminovacie puzdro po laminovani celkom vyist z lamindtora.
Laminované laminovacie puzdro sa méze poskodit.

¢ Hotové laminované puzdro vyjde z otvoru na féliv O laminétora.

UPOZORNENIE

> Len po laminovani za tepla: Ked hotové laminované puzdro vyjde
z otvoru na féliv B laminétora, je horice a lahko méze zmenit svoj tvar.
Laminovacie puzdro preto nechaite niekolko mindt po laminovani najprv
ochladit, skér nez sa ho dotknete.

> Na zlep3enie vysledkov laminovania mézZete este horice laminovacie
puzdro zatazZit knihou, $anénom alebo inym fazkym hladkym predmetom.
Vdaka tomu ziska hladky, bezchybny povrch.

¢ Ak nechcete dalej laminovat, prepnite spina& ZAP/VYP @ do polohy ,OFF” (O).

¢ Vytiahnite siefovi zdstréku zo zdsuvky.
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Protiblokovacia funkcia (ABS)

Na zadiatku laminovania sa mézZe puzdro $ikmo vtiahnut alebo sa vo vnutri
pristroja vzpriedit.
4 Otocte prepinac protiblokovania (B do polohy ABS. Félia sa dalej nevtiahne.

¢ Vyberte laminovacie puzdro a otocte prepinac protiblokovania @ opét na
pozadovany hribku félie.

¢ Zaénite opdt s laminovanim od zadiatku.

Funkcia rezania

Ak chcete pouzif funkciu rezania na vodiace; liste félie @), odoberte vodiacu
listu félie @.
¢ Podla potreby sklopte podpierku dokumentu @.

¢ Nastavte rezaci nadstavec B tak, aby tvoril rovnd plochu s vodiacou lidtou
félie @. Za tymto G&elom vodiacu listu félie @ najlepsie polozte na stdl
alebo ind rovnd plochu.

¢ Posuiite rezaciu hlavu € oz po doraz (rezacia hlava € sa méze posivaf
az k obom koncom rezacej listy @).

¢ Vyklopte rezaciu listu @ drziac za zaoblent rukovét smerom nahor a polozte
dokumenty na vodiacu listu félie @. Zaaretujte dokument posunutim aretécie
formatu félie @ k sebe tak, aby sa dotykala oboch strén dokumentu.

Pouzite znac¢ky na meradle na presné vyrovnanie Vasho dokumentu.
Sklopte rezaciu listu @ nadol tak, aby tato zaskoéila.

PridrZiavajte papier jednou rukou v bezpeénej polohe.

* & & o

Na rezanie stladte rezaciu hlavu € druhou rukou nadol a potiahnite ju
jednym fahom cez dokument.
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Cistenie

NEBEZPECENSTVO

Ohrozenie zivota elektrickym prudom!

> Predtym, nez zaénete pristroj &istif, vytiahnite zéstréku zo zdsuvky.
> Zabezpeéte, aby pri Cisteni nevnikla do pristroja Ziadna vihkost.
> Casti pristroja nikdy nepondrajte do vody alebo inych kvapalin!

> Nikdy neotvdraijte teleso pristroja. Vo vnitri sa nenachddzaji Ziadne
obsluzné prvky.

POZOR
Mozné poskodenie pristroja.
> NepouzZivajte agresivne ani abrazivne &istiace prostriedky, pretoZe tieto by

mohli poskodit povrch pristroja.

4 Povrch pristroja Cistite vyluéne mierne navlhéenou utierkou a jemnym Cistia-
cim prostriedkom.

Cistenie vnutrajska pristroja:

Pri kazdom laminovani sa ukladaji neéistoty na valéekoch vo vnitri lamindtora.
Nésledkom toho sa éasom zniZi vykonnost lamindtora. Valéeky vo vnitri laming-
tora by ste preto mali po pouZiti vy&istit.

4 Pripravte pristroj tak, ako je opisané v kapitole Priprava na lamino-
vanie za tepla, dokial sa nerozsvieti zelend kontrolka ,Pripravené na

prevadzku” @.

¢ Potom v strede preloZeny list papiera velkosti DIN A3 (hribka maximdlne
1,0 mm) zaved'te bez laminovacieho puzdra a ochybom dopredu pomaly do
otvoru na ruéné poddvanie félii @.

4 Pusfte papier, len ¢o zbadéte, Ze sa automaticky viahuije.

Nedistoty z valéekov vo vnitri lamindtora sa teraz usadia na liste papiera.
Papier vyjde z otvoru na féliv O lamindtora.

¢ Cistenie viackrat opakuijte. Zakazdym zoberte novy, &isty héarok papiera.

Ked' na papieri nevidno Ziadne stopy po necistote, si valéeky vo vnitri lamindtora
Cisté.

Uskladnenie

4 Pred uloZenim nechaijte pristroj celkom vychladndt.

4 Pristroj uskladnite na &istom a suchom mieste bez priameho slneéného
Ziarenia.
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Likvidacia

Likvidacia pristroja
Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do bezného komunal-
neho odpadu.

Na tento vyrobok sa vztahuje eurépska smernica ¢. 2012/19/EU
o odpade z elekirickych a elektronickych zariadeni (OEEZ).

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevadzke na likviddciv odpadov alebo
v miestnom zbernom dvore na likviddciu odpadov. DodrZiavajte pritom aktudlne
platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte miestny zberny dvor.

Likvidacia obalovych materialov

Obal chrani pristroj pred pokodenim po&as prepravy. Obalové materidly si
zvolené podla aspektov ekologickej a technickej likvidécie, a preto ich mozno
recyklovaf.

[ ) f ; y
3 W IRk
Recykldciou obalu sa Setria suroviny a znizuji sa ndklady za odpad. Nepotrebné

obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

LGo Balenie tohto pristroja je z lepenky.

PAP
UPOZORNENIE
> Podla moznosti si odloZte obalové materidly pocas zaruénej doby pristroja,
aby ste ho mohli v pripade uplatnenia zéruky spravne zabalit.
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Zaruka spolocnosti Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznicka, vézeny zdkaznik,
na fento pristroj mdte zaruku 3 roky od détumu zakdpenia. V pripade nedostatkov
tohto vyrobku méte préva vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto vyrobku.

Tieto Vade préva vyplyvajice zo zdkona nie st obmedzené nasou zdrukou,
uvedenou nizsie.

Zarucné podmienky

Zé&ruénd doba zadina plyndf ddtumom ndkupu. Prosim, uschovaite si origindlny
pokladniény blok. Tento doklad sléZi ako doklad o zakdpeni.

Ak v priebehu troch rokov od déatumu zakipenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok Védm podla nésho uvézenia bezplatne
opravime alebo vymenime. Podmienkou tohto zdruéného plnenia je, Ze pocas
trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni (pokladniény blok)
predloZia so struénym popisom, v éom spociva chyba pristroja a kedy k nej doslo.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam spat opraveny alebo novy
|€ chyba pokry par op Y M
vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plynit Ziadna novd zéruénd

doba.

Zarucna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Zaruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hlésif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zéruénej doby podliehaji pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdsany.

Zéruéné plnenie sa vztfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této zéruka
sa nevztahuje na Easti vyrobku, ktoré su vystavené beznému opotrebovaniu, a
preto ich moZno pokladat za opotrebované diely alebo za poskodenia krehkych
dielov, ako s napriklad spinace, akumulétory, formy na peéenie alebo diely
vyrobené zo skla.

Tato zdruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzZivanim
alebo neodbornou Gdrzbou. Na sprévne pouZivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavat vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
musi zabrdnit pouZitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodporu-
&aji alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie na priemyselné pouZivanie.
Zéruka zaniké pri nesprdvnom a neodbornom zaobchédzani, pri pouZiti nésilia
a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaruéenie rychleho vybavenia Vadej Ziadosti postupuijte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku
(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

W Cislo vyrobku néjdete na vyrobnom stitku, gravire, na titulnej stranke Véasho
ndvodu na obsluhu (dole vlavo) alebo ako ndlepku na zadnej alebo spodnej
strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
niz3ie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
doslo, bezplatne odoslat na adresu servisného strediska, ktord Vém bude
ozndmend.

Na webovych strdnkach www.lidl-service.com si mézZete stiahnuf tieto a
mnoho dalSich priru¢ok, vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis

(K> Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

| IAN 284912 |

Dovozca

Maijte na paméti, Ze niz$ie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernoss.com
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Einleitung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Héandigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Heif3- und Kaltlaminieren von Dokumenten
aus Papier oder Pappe in privaten Haushalten bestimmt. Desweiteren kann man
die Dokumente schneiden. Es ist nicht zur Verwendung mit anderen Materialien
bestimmt.

Dieses Gerdt ist nicht fur den gewerblichen oder industriellen Einsatz bestimmt.

Eine andere oder dariber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemaf. Anspriche jeglicher Art wegen Schéaden aus nicht bestimmungsgemafer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko tragt allein der Benutzer.

Lieferumfang und Transportinspektion

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:

® laminiergerdt mit ansteckbarem Schneideaufsatz
® 8x Folientaschen DIN A3 zum Heif3laminieren (80 Mikron)

® Diese Bedienungsanleitung

> Entnehmen Sie das Gerdt, die Folientaschen und die Bedienungsanleitung
aus dem Karton.

> Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und Schutzfolien vom Gerdt.
> Prifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstandigen Lieferung oder Schaden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Gerdtebeschreibung
Abbildung A:

Folienfihrungsschiene (hinten)

Schneideschiene

Schneidekopf

Folienformat-Arretierung

Schlitz fir manuelle Folienzufuhr

Indikationsleuchte ,Betriebsbereit” (Ready)
EIN-/AUS-Schalter

Woahlschalter fiir Heif3- und Kaltlaminieren (HOT und COLD)
EIN-/AUS-Indikationsleuchte (Power)

Folien-Schlitz (vorne)

Dokumentstitzen

POB0O0CO0OO0OO0OO0O

Schneideaufsatz

Abbildung B:
® Anti-Blockier-Schalter und Folienstarke-Schalter

Technische Daten

Betriebsspannung 220-240V ~, 50 Hz
Stromaufnahme 1,4A
Leistungsaufnahme 300 W
Schutzklasse It/ [0
Folienbreite max. 320 mm
Folienstarke Heif3laminieren max. 125 Mikron
Folienstérke Kaltlaminieren max. 200 Mikron
Schneidekapazitat des max. 3 Blatt 80g/m? oder ein lami-
Schneideaufsatzes B niertes Dokument (80 Mikron).
Laminierzeiten

Stellung Folienstidrke-  Stellung Folienstarke-

Foliengrofe Schalter ®: 80 Mikron Schalter ®: 125 Mikron
DIN A4 ca. 54 s ca.’76s
DIN A3 ca.’5s ca. 105 s
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Uberhitzungsschutz
Dieses Gerdt ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet.

Wenn der Motor aufgrund von Uberlastung zu heiB3 wird, schaltet sich das
Gerdat automatisch aus. Ziehen Sie in diesem Fall den Netzstecker und warten
Sie, bis sich das Gerat auf die Raumtemperatur abgekihlt hat. Sie kdnnen dann
den Netzstecker wieder mit dem Stromnetz verbinden und das Gerdt wieder in
Betrieb nehmen.

Wir empfehlen, nach 2 Stunden Betrieb das Gerét fir ca. 30 Minuten abkihlen

zu lassen.

Sicherheitshinweise

m Kontrollieren Sie das Gerat vor der Verwendung auf duf3ere
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes Gerat
nicht in Betrieb. Es besteht Stromschlaggefahr.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfthren. Durch
unsachgemafe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fir
den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

m Bei Beschadigung des Netzkabels lassen Sie dieses von
autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice aus-
tauschen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

m Benutzen Sie das Gerat niemals mit einem fehlerhaftem
Netzkabel. Es besteht Stromschlaggefahr.

m Benutzen Sie keine Verlangerungskabel oder Steckdosenleis-
ten, die nicht den erforderlichen Sicherheitsbestimmungen
entsprechen.

m Die Steckdose muss leicht zuganglich sein, so dass das
Netzkabel notfalls leicht abgezogen werden kann.

m Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerat zu betreiben.
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m Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

m HeiBlaminieren Sie grundsatzlich keine entziindlichen, hitze-
empfindlichen und / oder schmelzbaren Materialien und
keine Zeichnungen auf warmeempfindlichem Papier bzw.
Material, dessen Farbe bzw. Qualitat sich durch Hitzeein-
wirkung verdndert.

m Laminieren Sie grundsatzlich keine wertvollen, einzigartigen
Dokumente. Obwohl das Gerat allen gangigen Sicherheits-
normen / -standards entspricht, kdnnen Fehlfunktionen niemals
vollig ausgeschlossen werden. Fehlfunktionen des Gerdates
kénnen zu Beschadigungen am zu laminierenden Dokument
fGhren.

m Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen von Kindern
verwendet werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

m Falls das Gerat heruntergefallen oder beschadigt ist, dirfen
Sie es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie das Gerdét
von qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen und gegeben-
falls reparieren.
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Aufstellen

Fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerdtes muss der Aufstellort
folgende Voraussetzungen erfillen:

M Stellen Sie das Gerdt auf eine feste, flache und waagerechte Unterlage auf.

B Das Gerdt so aufstellen, dass vor dem Laminiergerét ausreichende Platz frei
ist, dass die Folientasche vollsténdig aus dem Laminiergerat ausgegeben
werden kann.

B Betreiben Sie das Gerdt nicht in einer heif3en, nassen oder sehr feuchten
Umgebung oder in der Né&he von brennbarem Material.

B Die Steckdose muss leicht zugénglich sein, so dass das Netzkabel notfalls
leicht abgezogen werden kann.

Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und zum Betrieb
des Gerdtes.

Geeignete Folientaschen

Sie kdnnen zum Heif3laminieren Folientaschen mit einer Breite von bis zu 320 mm
und einer Starke von maximal 125 Mikron benutzen. Beachten Sie, dass jede
Folientasche nur einmal zum Laminieren verwendet werden kann.

> Verwenden Sie zum Heif3laminieren ausschlieBlich Folientaschen, die
ausdriicklich zum HeiBBlaminieren vorgesehen sind.

> Verwenden Sie zum Kaltlaminieren ausschlief3lich Folientaschen, die aus-
dricklich zum Kaltlaminieren vorgesehen sind.

> Beachten Sie, dass die im Lieferumfang enthaltenen Folientaschen aus-
schlieBlich zum Heif}laminieren geeignet sind.
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Schaltstufen
Stellung Stellung Folienstdrke- . . . .
Wahlschalter @ Schalter ® Laminierfolienstdrke
HOT 80 >60-80
HOT 125 85-125
COLD 125 bis 200

> Bei Hochglanz-Fotos sollten Sie Schalterstellung “125”, sowie die
entsprechende Laminierfolienstérke wahlen.

HeiBlaminieren vorbereiten

¢ Stecken Sie die Folienfihrungsschiene @ in die dafir vorgesehenen Lécher auf
der Rickseite des Laminiergerdtes.

¢ Klappen Sie die Dokumentstitzen () heraus, damit die Dokumente gerade
in den Schlitz fir manuelle Folienzufuhr @ eingezogen werden.

Stecken Sie den Netzstecker des Laminiergerdtes in eine Netzsteckdose.
Stellen Sie den Ein-/Aus-Schalter @ auf ,ON” ().
Stellen Sie den Wahlschalter fir Heif3- und Kaltlaminieren @ auf ,HOT” (1).

* & o o

Stellen Sie den Folienstérke-Schalter @ auf die gewiinschte Folienstarke ein
(siehe auch Kapitel Schaltstufen). Die rote EIN-/AUS-Indikationsleuchte @
leuchtet nun.

Das Laminiergerdt erwdrmt sich auf Betriebstemperatur.

Sobald die griine Indikationsleuchte ,Betriebsbereit” @ leuchtet, hat das Lami-
niergerdt seine Betriebstemperatur erreicht.

> Das Erreichen der Betriebstemperatur wird durch Aufleuchten der griinen
Indikationsleuchte ,Betriebsbereit” @ angezeigt. Fir ein gleichmaBigeres
Laminierergebnis empfehlen wir, insbesondere bei diinneren Folien (unter
125 Mikron) und beim Einstellen einer anderen Folienstarke, erst nach einer
zusdtzlichen Wartezeit von ca. 2 - 3 Minuten mit dem Laminiervorgang zu
beginnen.

> Es kann zwischendurch immer wieder sein, dass die griine Indikationsleuchte
,Betriebsbereit” @ erlischt und wieder aufleuchtet. Dies bedeutet, dass
das Gerdt die Temperatur hélt und nachheizt. Dies ist keine Fehlfunktion des
Gerdtes!

¢ Llegen Sie das zu laminierende Dokument in eine Folientasche passender
Grofe ein.
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» Achten Sie darauf, dass alle Rénder des Dokuments mindestens zwei

Millimeter Abstand zum Rand der Folientasche haben miissen, wie in
Abb. 1 dargestellt.

> Beachten Sie, dass Sie lediglich eine Folie zum Laminieren verwenden.
Klappen Sie diese vorher auf, wie beispielsweise in Abb. 2 dargestellt.

> Fir Informationen zum Laminiervorgang lesen Sie bitte weiter im Kapitel
Laminiervorgang.

J X

Abb. 1

Abb. 2

72 DE | AT | CH ULG 300 B1

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene


http://manualslib.de/

1358 UNITED

;338 OFFICE

Kaltlaminieren vorbereiten

ACHTUNG

> Lassen Sie das Laminiergerdt nach dem Heif3laminieren erst komplett
abkihlen, bevor Sie mit dem Kaltlaminieren beginnen. Anderenfalls sind die
Rollen im Inneren des Geréates noch heif3. Dadurch kénnen die Folientasche
und das zu laminierende Dokument beschadigt werden!

¢ Stecken Sie die Folienfihrungsschiene @ in die dafir vorgesehenen Lécher
auf der Rickseite des Laminiergerdtes.

¢ Ziehen Sie die Dokumentstiitzen () heraus, damit die Dokumente gerade in
den Schlitz fir manuelle Folienzufuhr @ eingezogen werden.

4 Stecken Sie den Netzstecker des Laminiergerdtes in eine Netzsteckdose ein.
¢ Stellen Sie den Ein-/Aus-Schalter @ auf ,ON” (l).
4 Stellen Sie den Wahlschalter fiir Hei3- und Kaltlaminieren @ auf ,COLD” (O).

> Hinweis: Stellen Sie zum Kaltlaminieren den Folienstérke-Schalter  immer

auf 125 mic.
Die rote EIN- / AUS-Indikationsleuchte @ und die griine Indikationsleuchte

,Betriebsbereit” @ leuchten nun.

4 Llegen Sie das zu laminierende Dokument in eine Folientasche passender Grof3e

ein.

> Achten Sie darauf, dass alle Rdnder des Dokuments mindestens zwei
Millimeter Abstand zum Rand der Folientasche haben miissen, wie in
Abb. 1 dargestellt.

> Beachten Sie, dass Sie lediglich eine Folie zum Laminieren verwenden.
Klappen Sie diese vorher auf, wie beispielsweise in Abb. 2 dargestellt.

> Fir Informationen zum Laminiervorgang lesen Sie bitte weiter im Kapitel
Laminiervorgang.
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Laminiervorgang
¢ Llegen Sie die Folientasche auf die Folienfilhrungsschiene @. Legen Sie die
rechte oder linke Kante der Folientasche an die Folienformat-Arretierung @
an (geschlossene Seite voran).
¢ Schieben Sie die Folienformat-Arretierung @ so weit zusammen, bis das
gewdhlte Format erreicht ist. So verhindern Sie, dass die Folientasche schrag

eingezogen wird.

> Wird die Folie dennoch schrég eingezogen, benutzen Sie die , Anti-Blockier-
Funktion”, wie in Kapitel Anti-Blockier-Funktion (ABS) beschrieben.

4 Schieben Sie die Folientasche nun langsam in den Schlitz fir manuelle
Folienzufuhr @.
4 Wenn Sie die Folientasche einige Zentimeter weit in den Schlitz fir manuelle

Folienzufuhr @ eingeschoben haben, wird sie automatisch weiter eingezogen.
Lassen Sie die Folientasche los, sobald Sie merken, dass sie automatisch

eingezogen wird.

> Sorgen Sie dafir, dass vor dem Laminiergerat mindestens 45 cm Platz frei

bleiben.

Anderenfalls kann die Folientasche nach dem Laminieren nicht vollstandig
aus dem Laminierger&t ausgegeben werden. Die laminierte Folientasche
kann beschadigt werden.

¢ Die fertig laminierte Folientasche wird aus dem Folien-Schlitz O des Laminier-
gerdtes ausgegeben.

> Nur nach dem HeiBlaminieren: Wird die fertig laminierte Folie
aus dem Folien-Schlitz (' des Laminiergerdtes ausgegeben, ist sie heif3
und kann leicht ihre Form veréndern. Lassen Sie die Folientasche daher
nach dem Laminieren zunéchst eine Minute lang abkihlen, bevor Sie sie
berihren.

> Um das Laminierergebnis zu verbessern, kénnen Sie die noch heif3e Folien-
tasche mit einem Buch, einem Aktenordner oder einem anderen schweren,
glatten Gegenstand beschweren. So erhdlt sie eine glatte, makellose

Oberflache.

¢ Wenn Sie keinen weiteren Laminiervorgang starten wollen, stellen Sie den

Ein-/Aus-Schalter @ auf ,OFF” (O).

¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
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Anti-Blockier-Funktion (ABS)

Zu Beginn des Laminiervorgangs kann die Folientasche schrég eingezogen
werden oder sich im Gerdteinneren verhaken.

4 Drehen Sie den Anti-Blockier-Schalter @ auf die Position ABS. Die Folie wird
nicht weiter eingezogen.

¢ Entnehmen Sie die Folientasche und drehen Sie den Anti-Blockier-Schalter (®
wieder auf die gewiinschte Folienstarke.

4 Beginnen Sie erneut mit dem Laminiervorgang.

Schneidfunktion

Wenn Sie die Schneidfunktion an der Folienfihrungsschiene @ benutzen wollen,
nehmen Sie die Folienfihrungsschiene @ ab.

¢ Klappen Sie, wenn nétig die Dokumentstiitzen @ ein.

¢ Stellen Sie den Schneideaufsatz (B so ein, dass er eine gerade Fldche mit
der Folienfihrungsschiene @ bildet. Legen Sie die Folienfihrungsschiene @
dafiir am Besten auf einen Tisch oder eine andere ebene Fléche.

¢ Schieben Sie den Schneidekopf @ bis zum Anschlag (Der Schneidekopf ©

kann bis zu beiden Enden der Schneideschiene @ geschoben werden).

¢ Klappen Sie die Schneideschiene @ am gerundeten Griff nach oben und
positionieren Sie die Dokumente auf der Folienfihrungsschiene @.
Arretieren Sie das Dokument, indem Sie die Folienformat-Arretierung @
zusammenschieben, bis sie beide Seiten des Dokumentes beriihrt.

4 Benutzen Sie die Markierungen auf der Mafstabtafel, um Ihr Dokument
exakt auszurichten.

¢ Klappen Sie die Schneideschiene @ nach unten, so dass sie einrastet.
Halten Sie das Papier mit einer Hand in sicherer Position.

4 Zum Schneiden driicken Sie den Schneidekopf € mit der anderen Hand
nach unten und schieben Sie ihn in einem Zug Gber das Dokument.
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Reinigung

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie mit der Reinigung
beginnen.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerat
eindringt.
> Tauchen Sie die Gerdteteile niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!

» Offnen Sie niemals das Gehduse des Gerdits. Es befinden sich keinerlei
Bedienelemente darin.

ACHTUNG
Mégliche Beschadigung des Geréites.

> Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel, da
diese die Gehduseoberflache angreifen kénnen.

4 Reinigen Sie die Gehduseoberfléiche mit einem leicht feuchten Tuch und
einem milden Spilmittel.

Reinigen des Gerdateinneren:

Bei jedem Laminieren lagern sich Verunreinigungen auf den Rollen im Inneren
des Laminiergerdtes ab. Dadurch sinkt die Leistungsféhigkeit des Laminiergerdtes
im Laufe der Zeit. Sie sollten die Rollen im Inneren des Laminiergerdtes daher
nach dem Gebrauch reinigen.

4 Bereiten Sie das Gerdt so weit vor, wie im Kapitel HeiBlaminieren
vorbereiten beschrieben, bis die griine Indikationsleuchte ,Betriebsbereit” @
leuchtet.

¢ Fihren Sie dann ein in der Mitte gefaltetes Blatt DIN A3-Papier (Stérke
maximal 1,0 mm) ohne Folientasche und mit dem Falz voran langsam in den
Schlitz fir manuelle Folienzufuhr @ ein.

¢ Lassen Sie das Blatt los, sobald Sie merken, dass es automatisch eingezogen
wird.

Die Verunreinigungen auf den Rollen im Inneren des Laminiergerdtes setzen sich
nun auf dem Blatt Papier fest. Das Papier wird aus dem Folien-Schlitz © des
Laminiergerates ausgegeben.

¢ Wiederholen Sie die Reinigung mehrmals. Nehmen Sie bei jedem Mal ein
neues, sauberes Blatt Papier.

Wenn Sie auf dem Papier keine Verunreinigungen mehr sehen, sind die Rollen im
Inneren des Laminiergerdtes sauber.
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Aufbewahrung

¢ Lassen Sie das Gerdt abkiihlen, bevor Sie es verstauen.

¢ Llagern Sie das Gerat an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.

Entsorgung

Entsorgung des Gerdétes

Werfen Sie das Gerdat keinesfalls in den normalen Hausmull.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerét Uber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder Gber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schitzt das Gerét vor Transportschdden. Die Verpackungsmate-
rialien sind nach umweltvertraglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunk-
ten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

[ ] f 7 y
e
Die Rickfhrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und

verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr bendtigte Verpackungs-
materialien gem&f den &rtlich geltenden Vorschriften.

L’g?) Die Verpackung dieses Gerdtes besteht aus Pappe.

PAP
> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerdtes auf, um das Gerét im Garantiefall ordnungsgemaf3 verpacken
zu kénnen.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fisr
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschadigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Rick-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min |
E-Mail: kompernass@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

| IAN 284912 |

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontak-
tieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

Www.kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

Www. komperncss.com
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